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Zu diesem Handbuch

Konventionen im Dokument

Die Konventionen in Tabelle 1 gelten in den meisten Fillen.

Tabelle 1: Konventionen im Dokument

Element Konvention
Tastenbezeichnungen, Menuoptionen, Fettschrift
Schaltflachen und Dialogfeldtitel
Namen von Dateien und Anwendungen Kursivschrift
Benutzereingaben, Befehlsnamen, Festbreitenschrift
Systemantworten (Ausgaben und BEFEHLSNAMEN werden in
Meldungen) GroBbuchstaben geschrieben, es

sei denn, es wird zwischen Grof3-
und Kleinschreibung unterschieden.

Variablen Festbreitenschrift, kursiv

Website-Adressen Serifenlose Schriftart
(http://www.compag.com)

Symbole im Text

Die nachfolgend aufgefiihrten Symbole konnen im Text dieses Handbuchs vorkommen.
Diese Symbole haben folgende Bedeutung.

VORSICHT: In dieser Form hervorgehobener Text weist darauf hin, dass die
Nichtbeachtung der Anleitungen zu Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

Nichtbeachtung der Anleitungen zur Beschadigung der Geréate oder Datenverlust

i j ACHTUNG: In dieser Form hervorgehobener Text weist darauf hin, dass die
fuhren kann.

WICHTIG: In dieser Form hervorgehobener Text dient der Verdeutlichung bestimmter
Informationen oder enthélt spezielle Anleitungen.

HINWEIS: In dieser Form hervorgehobener Text enthalt Kommentare, Hinweise oder
ergénzende Informationen.
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Zu diesem Handbuch

Symbole an den Geraten

ANV

Wenn eingeschlossene Oberflachen oder Bereiche eines Geréts mit
diesen Symbolen gekennzeichnet sind, besteht dort die Gefahr eines
Stromschlags. Der betreffende Bereich enthélt keine Teile, die vom
Benutzer gewartet werden kénnen.

VORSICHT: Offnen Sie diesen abgeschlossenen Bereich nicht, um
sich keiner Verletzungsgefahr durch einen Stromschlag auszusetzen.

AN\

Diese Symbole kennzeichnen eine RJ-45-Anschlussbuchse als
Netzwerkverbindung.

VORSICHT: SchlieBen Sie an diese Buchse keine Stecker von
Telefonen oder anderen Telekommunikationsgeréten an, um
einen Stromschlag, einen Brand oder eine Beschéadigung der
Gerate zu vermeiden.

Diese Symbole weisen auf heiBe Geratebereiche und -oberflachen
hin, bei deren Beriihrung Verbrennungsgefahr besteht.

VORSICHT: Lassen Sie derart gekennzeichnete Oberflachen vor dem
Beriihren abkiihlen, um Verletzungen durch heiBe Komponenten zu
vermeiden.

Diese Symbole auf Netzteilen oder
Stromversorgungs-systemen weisen darauf hin, dass das
Gerat Gber mehrere Stromquellen versorgt wird.

% % VORSICHT: Ziehen Sie alle Netzkabel von den Netzteilen
B —

und Stromversorgungssystemen ab, um das System
vollstdndig vom Stromnetz zu trennen und so Verletzungen
durch einen Stromschlag zu vermeiden.

/N A\

Mit diesen Symbolen gekennzeichneten Produkte oder Bauteile sind
zu schwer, um von einer Person sicher gehandhabt zu werden.

VORSICHT: Beachten Sie die 6rtlichen Sicherheitsvorschriften
und Richtlinien fur die Handhabung schwerer Gegensténde durch
Personen, um die Gefahr von Verletzungen oder Beschadigungen
des Geréts zu vermeiden.

viii
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Zu diesem Handbuch

Rack-Stabilitat

VORSICHT: Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Verletzungen oder eine
Beschadigung der Gerate zu vermeiden:

¢ Die Rack-NivellierungsfiiBe miissen korrekt eingestellt sein.
* Das Gesamtgewicht des Racks muss auf den NivellierungsfiiBen lasten.

* Bei Einzel-Rack-Installationen miissen die StabilisierungsfiiBe am Rack
angebracht sein.

¢ Bei Installationen mit mehreren Racks miissen die Racks miteinander
verbunden sein.

* Ziehen Sie jeweils nur eine Rack-Komponente heraus. Ein Rack kann
aus dem Gleichgewicht geraten, wenn aus irgendeinem Grund mehrere
Rack-Komponenten auf einmal herausgezogen werden.

Weitere Informationsquellen

Wenn Sie Fragen haben, die durch die Informationen in diesem Handbuch nicht beantwortet
werden, wenden Sie sich an die Kundenunterstiitzung, oder besuchen Sie unsere Website.

Technische Kundenunterstiitzung von Compaq

In Deutschland erreichen Sie die technische Kundenunterstiitzung von Compaq unter
der Rufnummer 0180/5 21 21 11 (0,12 €/Min.).

In Nordamerika steht Ihnen die technische Kundenunterstiitzung von Compaq unter
der Rufnummer 1-800-OK-COMPAQ tiglich rund um die Uhr zur Verfiigung.

HINWEIS: Um eine standige Qualitatsverbesserung zu erreichen, kdnnen Anrufe ggf.
aufgezeichnet oder Uberwacht werden.

Wenden Sie sich aulerhalb Deutschlands und Nordamerikas an die telefonische
Kundenunterstiitzung von Compagq in Threr Nihe. Die Telefonnummern fiir die weltweite
Kundenunterstiitzung finden Sie auf der Compaq Website unter: http://www.compaqg.com.

Bitte halten Sie die folgenden Angaben bereit, wenn Sie bei Compaq anrufen:
* Registriernummer der technischen Kundenunterstiitzung (falls vorhanden)
*  Seriennummer des Produkts

e Name und Nummer des Produktmodells

* Eventuell angezeigte Fehlermeldungen

* Betriebssystem und Version

* Detaillierte, spezifische Fragen.

Compaq Website

Auf der Compaq Website finden Sie die aktuellsten Informationen zu diesem
Produkt sowie die neuesten Treiber. Die Compaq Website hat die folgende Adresse:
http://www.compaq.com/storage. Wihlen Sie auf dieser Website das entsprechende
Produkt oder die entsprechende Ldsung aus.

AIT 35GB AutolLoader Referenzhandbuch ix
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Zu diesem Handbuch

Compaq Partner

Informationen zu einem Compaq Partner in Ihrer Nédhe erhalten Sie unter folgenden
Rufnummern:

e Deutschland: 0180/3 22 12 21 (0,09 €/Min.)
« USA: 1-800-345-1518
e Kanada: 1-800-263-5868

Die Telefonnummern auf3erhalb Deutschlands, der USA und Kanadas finden Sie auf der
Compaq Website.
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1

EinfUhrung

Der StorageWorks™ AIT 35GB AutoLoader von Compagq verfiigt liber ein integriertes
AIT-Laufwerk (AIT = Advanced Intelligent Tape). Die Einheit kann an einen Server
angeschlossen und zusammen mit diesem verwendet werden.

Leistungsmerkmale

In der folgenden Tabelle werden sind die Funktionsmerkmale des AIT 35GB AutoLoader

dargelegt.

Tabelle 1-1: Funktionsmerkmale des AIT 35GB AutoLoader

Merkmal Beschreibung
Kassettenanzahl Der AutoLoader kann bis zu 8 AIT 35-GB Kassetten
aufnehmen.
Speicherkapazitat 280 GB unkomprimiert oder 560 GB bei einer
Komprimierung von 2:1
Fernsteuerbar Zum Konfigurieren der individuellen Einstellungen kann

ein Browser verwendet werden. Dieser kann auch zum
Anzeigen der Informationen zum AutoLoader und von
Wartungsinformationen verwendet werden.

Wide-LVD SCSI-kompatibel

Beim AutolLoader handelt es sich um ein Wide-LVD
SCSI-Gerat.

Rack-Konfiguration

Mit dem Rack-Montage-Kit kann der AutoLoader in
einem Compagq Rack installiert werden.

Desktop-Konfiguration

Der AutoLoader kann in einer Desktop-Konfiguration
verwendet werden.

Unterstitzte Betriebssysteme

Der AutoLoader unterstltzt folgende Betriebssysteme:
¢ Microsoft Windows 2000

¢ Microsoft Windows NT Server 4.0

¢ Netware

e True 64 Unix

¢ Open VMS

e Linux

Unterstiitzte Browser

Der AutoLoader untersttitzt folgende Browser:
¢ Microsoft Internet Explorer 5.01 oder héher
* Netscape Communicator 4.7 oder héher

AIT 35GB AutolLoader Referenzhandbuch



Einfdhrung

Vorder- und Ruckansicht
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Abbildung 1-1: Vorderansicht des AutoLoader

©® Vorderseite

® Betriebsanzeige

® Kassettenzugangsklappe

O Flussigkristallanzeige (LCD).

(5]
(6]
/]

Steuertasten
Fehler-LED
BelUftungséffnungen

WICHTIG: Die Kassettenzugangsklappe wird beim Einlegen und Auswerfen von Kassetten
automatisch gedffnet. Der AutoLoader kann bei gedffneter Kassettenzugangsklappe nicht

betrieben werden.

WICHTIG: Blockieren Sie die Beluftungséffnungen an der Vorder- bzw. Ruckseite

des AutolLoader nicht.

l

aJ»

I

-

i

.

Abbildung 1-2: Riickansicht des AutoLoader

©® Netzanschluss
Netzschalter
Luftereinheit

© ® 0

Positionen der
Transportschraube

(6]

® SCSI-Anschluss 1
LAN-Anschluss
@ SCSI-Anschluss 2
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Einfdhrung

DIP-Schalter

DIP-Schalter befinden sich auf der Unterseite des AutoLoader.

1 e
E° @
g O

Abbildung 1-3: DIP-Schalter auf der Unterseite des AutoLoader

HINWEIS: Der SCSI-Abschlusswiderstand muss vom Host-SCSI-Adapter und nicht vom
AutoLoader mit Strom versorgt werden.

Tabelle 1-2: Schalterstellungen

Schalter | Stellung Beschreibung

1-7 Ein Reserviert (Standardstellung ein)

8 Aus SCSI-Abschlusswiderstand-Stromversorgung
(Standardstellung aus)

DIP-Schalter Nr. 8 bestimmt, ob der SCSI-Abschlusswiderstand vom AutoLoader oder vom
Host mit Strom versorgt wird (wenn mehrere SCSI-Gerite angeschlossen sind).

Anforderungen an SCSI-Kabel und Abschlusswiderstand

Das SCSI-System besteht aus folgenden Komponenten:

* Initiator — Hierbei handelt es sich um ein Host-Computer-System, das als
Initiatorprogramm fiir Befehle dient. Das System umfasst die Anwendungssoftware,
das Betriebssystem, den Geritetreiber und die SCSI-Adapterkarte.

¢ Bus — Durch Anschlieffen der SCSI-Kabel an die SC@I-Adapterkarte, den AutoLoader
und andere Gerite wird ein Pfad (oder ein Bus) zum Ubertragen von Befehlen gebildet.

e Ziele — Beim AutoLoader und beim AIT-Laufwerk handelt es sich um Peripheriegerite
(oder Ziele), die Befehle vom Host-Computer empfangen. Es konnen bis zu 16 Gerite
(einschlieBlich des Host-Computers) an den Wide-SCSI-Bus angeschlossen werden.
Es konnen auBBerdem bis zu 8 Gerite an den Narrow-SCSI-Bus angeschlossen werden.

SCSi-Kabel
Verwenden Sie ein Ultra-Wide LVD-SCSI-Kabel, das den SCSI-3-Bestimmungen entspricht.

AIT 35GB AutolLoader Referenzhandbuch 1-3



Einfdhrung

Lange des SCSI-Kabels

Bei LVD-SCSI (LVD = Low Voltage Differential) darf die Gesamtlinge des LVD-SCSI-
Kabels (intern und extern) vom Host-Computer bis zum Abschlusswiderstand am Ende
des SCSI-Busses hochstens 12 m betragen.

WICHTIG: Die Lange des internen Kabels des AutoLoader betragt 2 m.

Informationen zum SCSI-Bus

Wenn Sie den AutoLoader mit einem SCSI-Bus einrichten, beachten Sie bitte die folgenden
Punkte.

LVD-SCSI

Beim AutoLoader handelt es sich um ein LVD-SCSI-Gerit. Bei allen SCSI-Geriten, die auf
dem SCSI-Bus mit den AutoLoader verbunden sind, muss es sich um LVD-SCSI-Gerite
handeln.

Wide SCSI

Die Schnittstelle des AutoLoader ist vom Typ Wide SCSI. Wenn Sie den AutoLoader an
einen Narrow-SCSI-Bus anschliefen mdchten, verwenden Sie einen 50-Pin-auf-68-Pin-LVD-
SCSI-Adapter. Stellen Sie aulerdem sicher, dass alle nicht verwendeten Datenleitungen

von einem Adapter terminiert sind.

SCSI-ID

Stellen Sie fiir jedes Gerét an einem SCSI-Bus eine eindeutige SCSI-ID ein. Der Host-
Computer verwendet diese SCSI-IDs zur Unterscheidung der Gerite. Die SCSI-IDs werden
verwendet, um die Prioritit bei der Kommuniktation zu bestimmen, wenn mehrere Geriite
gleichzeitig mit dem Host-Computer kommunizieren. Je niedriger die ID-Nummer, desto
niedriger die Prioritét.

Terminierung am SCSI-Bus

Wenn es sich beim AutoLoader um das letzte physische Gerdt am SCSI-Bus handelt, miissen
Sie am nicht verwendeten SCSI-Anschluss einen Abschlusswiderstand anbringen, um den
SCSI-Bus zu terminieren.

1-4

AIT 35GB AutolLoader Referenzhandbuch



2

Installation

In diesem Kapitel werden die grundlegenden Verfahren fiir Installation und Konfiguration
des AutoLoader, dessen Anschluss an den Host-Computer sowie die Aktivierung der
Stromversorgung fiir den AutoLoader beschrieben.

Auspacken

1. Nehmen Sie den AutoLoader, wie auf dem Karton gezeigt, heraus.
2. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie die Dokumentation und die Bénder.

3. Entfernen Sie die orangefarbene Transportschraube @ aus dem oberen Loch
(Versandposition) @ auf der Riickseite des AutoLoader, und setzen Sie sie in
das untere Loch (Betriebsposition) ® ein.

WICHTIG: Setzen Sie die orangefarbene Transportschraube wieder in die
Versandposition ein, wenn der AutoLoader bewegt wird. Durch die Schraube in
Versandposition wird die Robotik gesichert, wodurch Schaden vermieden werden.

WICHTIG: Benutzen Sie den AutoLoader nicht, wenn sich die Transportschraube
im oberen Loch befindet. Bringen Sie die Transportschraube vor dem Betrieb in die
Betriebsposition (unteres Loch).

Abbildung 2—-1: Orangefarbene Transportschraube

AIT 35GB AutolLoader Referenzhandbuch 2-1



Installation

Installation des AutoLoader

Es gibt zwei Arten der Installation fiir den Compaq AIT 35GB AutoLoader.
* Tischinstallation
* Rack-Installation

Stellen Sie vor Beginn der Installation in jedem Fall sicher, dass der Arbeitsbereich frei von
Bedingungen ist, die zu elektrostatischer Entladung fiihren konnen. Weitere Informationen
finden Sie in Anhang B, , Elektrostatische Entladung*.

Tischinstallation

Installation eines AutoLoader auf einem Tisch:
e Achten Sie darauf, dass die Stellfldche eben ist.

e Installieren Sie den AutoLoader auf einer horizontalen Flidche in der Nihe einer
Netzsteckdose. Lassen Sie hinter der Riickseite des Gerites etwa 15 cm Platz,
damit die Luftzirkulation gewéhrleistet ist.

HINWEIS: Bei der Tischmontage des AutoLoader kdnnen bis zu drei AutoLoader
gestapelt werden.

Rack-Installation

VORSICHT: Stellen Sie sicher, dass das Rack stabil steht, bevor Sie beginnen.

A Drehen Sie die NivellierungsfiiBe des Racks (falls vorhanden) herunter, bis das
Gewicht des Racks auf ihnen lastet, und stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen
StabilisierungsfiiBe angebracht sind. Ziehen Sie ggf. die Stabilisierungsvorrichtung
des Racks heraus. Wenn Sie die Stabilisierungsvorrichtung nicht herausziehen, kann
es zu Verletzungen oder zu einer Beschéddigung des AutoLoader kommen, wenn das
Rack umkippt.

nicht ab. Das Abnehmen der oberen Abdeckung kann zu einer Beschadigung des AutoLoader
fuhren. Dariber hinaus wird hierdurch das Gehause des AutoLoader verbogen, und eine
ordnungsgemane Installation ist nicht méglich.

j ACHTUNG: Nehmen Sie die obere Abdeckung des AutoLoader wahrend der Installation

ACHTUNG: Stellen Sie sicher, dass das Rack und alle darin eingebauten Gerate
ordnungsgeman geerdet sind. Uberprifen Sie, dass der Gesamtstrom der Rack-Komponenten
die Stromwerte des Stromverteilungseinheit bzw. der Steckdosen nicht libersteigt.

2-2 AIT 35GB AutolLoader Referenzhandbuch



Installation

Vorbereiten des AutoLoader

Installieren Sie wie gezeigt die inneren Schienen und die vorderen Montagehalterungen
an den Seiten des AutoLoader.

Abbildung 2-2: Vorbereiten des AutoLoader

Verwenden Sie die mit dem AutoLoader mitgelieferte Schablone, um die Position
der Befestigungsbeschldge an den Montageschienen des Racks zu markieren.
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Abbildung 2-3: Rack-Schablone

1. Markieren Sie an beiden Seiten der vorderen Montageschienen die Mitte
einer 1U-Montageposition.

2. Wiederholen Sie Schritt 1 fiir die hinteren Montageschienen.
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3. Losen Sie vor der Installation die beiden Schrauben an der hinteren Halterung,
und driicken Sie die Schiene zusammen.

o/

o/

o/
OO0 00000 0D

e ————

o/

\

o/
OO0 000 0

cE=oE=0E= <

Abbildung 2—4: Installation des vorderen Teils der Schienen
4. Setzen Sie eine Montageschiene wie gezeigt in das Rack ein.

5. Installieren Sie die vordere Halterung der Schiene durch die Locher im Rack. Richten
Sie dabei das mittlere Loch an der Markierung aus, die Sie im letzten Schritt angebracht
haben.

6. Setzen Sie eine Schraube in das mittlere Loch ein, und sichern Sie den vorderen Teil
der Schiene.

°\ °\

|yl iy wny ww

\

rne
S
L
E’@E@EGE@E@EGE@

GEGEOEj

3

°\

°

;B%P jumunig
e []7

Abbildung 2-5: Installation des hinteren Teils der Schienen
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7. Richten Sie das mittlere Loch der Schiene an der Markierung aus, und ziehen
Sie die hintere Halterung heraus.

8. Installieren Sie die hintere Halterung der Schiene durch die Locher im Rack.
Richten Sie dabei das mittlere Loch an der Markierung aus.

9. Setzen Sie eine Schraube in das mittlere Loch ein, und sichern Sie den hinteren
Teil der Schiene.

10. Ziehen Sie die beiden Schrauben an der hinteren Halterung fest.

11. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 10 fiir die andere Schiene.
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Abbildung 2-6: Installation des AutoLoader

WICHTIG: Uberzeugen Sie sich davon, dass die inneren Schienen in herausgezogener
Position einrasten, bevor Sie den AutoLoader einsetzen. Sonst kénnten sich die Schienen
bewegen und das Einsetzen erschweren.

12. Positionieren Sie den AutoLoader so im Rack, dass beide Trageschienen auf den
Montageschienen aufliegen. Die Trageschienen gleiten auf Lagern, die sich in den
Montageschienen befinden.

13. Schieben Sie den AutoLoader in die Montageschienen @, bis die Freigaberiegel einrasten.

VORSICHT: Aufgrund von GréBe und Gewicht des AutoLoader sind zur sicheren
Montage zwei Personen erforderlich.
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Abbildung 2-7: Positionieren des AutoLoader
14. Schieben Sie den AutoLoader wie folgt ein @:

a. Heben Sie @ einen Freigaberiegel an, wihrend Sie den gegeniiberliegenden
Freigaberiegel hinunterdriicken.

b. Schieben Sie den AutoLoader vorwirts, bis die Montagehalterungen mit
der Vorderseite der Montageschienen abschlieBen.

Abbildung 2-8: Befestigen des AutoLoader
c. Befestigen Sie den AutoLoader mit Fliigelschrauben.

WICHTIG: Entriegeln Sie die inneren Schienen nicht, wéhrend Sie den AutoLoader
in Position schieben. Die inneren Schienen werden automatisch entriegelt, wenn der
AutoLoader in seine Position geschoben wird.
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Entfernen Sie die Transportschraube

(oberes Loch) geliefert. Benutzen Sie den AutoLoader nicht, wenn sich die
Transportschraube im oberen Loch befindet. Bringen Sie die Transportschraube
vor dem Betrieb in die Betriebsposition (unteres Loch).

i ACHTUNG: Der AutoLoader wird mit einer Transportschraube in Versandposition

AnschlieBen an den Host-Computer

SchlieBen Sie den AutoLoader folgendermal3en iiber ein Ultra2 Wide SCSI LVD-Kabel
an den Host-Computer an:

1. Installieren Sie die Anwendungs-Software, die den AutoLoader auf dem Host-Computer
unterstiitzt.

2. Schalten Sie den Host-Computer und alle damit verbundenen Gerite ab, wenn Sie
das Wide SCSI-Kabel anschlieBen. SchlieBen Sie das SCSI-Kabel @ am oberen
SCSI-Anschluss am AutoLoader an.

3. Bringen Sie den Abschlusswiderstand @ fiir den unteren SCSI-Anschluss an, wenn Sie
den AutoLoader als letztes Gerdt am SCSI-Bus anschlie3en.

4. Verbinden Sie den SCSI-Anschluss @ mit dem Host-Computer.

o

Abbildung 2-9: AnschlieBen des AutoLoader an den Host

ACHTUNG: SchlieBen Sie den AutoLoader nicht an einen High Voltage Differential
(HVD)-SCSI-Bus an. Dadurch kénnten der AutoLoader oder andere Gerate am
SCSI-Bus beschéadigt werden.
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AnschlieBen des Netzkabels

1. Uberpriifen Sie, ob der Netzschalter auf der Riickseite des AutoLoader abgeschaltet ist.

Abbildung 2-10: AutoLoader (ausgeschaltet)

2. SchlieBen Sie das Netzkabel am AutoLoader und dann an einer Netzsteckdose an.

PEREE

Abbildung 2—-11: Netzkabel
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Verkettung mehrerer AutoLoader

Als optionale Konfiguration kénnen bis zu drei AutoLoader gleichzeitig an denselben
SCSI-Kanal angeschlossen werden. Denken Sie bei der Verkettung daran, dass die
Gesamtlinge des LVD SCSI-Kabels (intern und extern) nicht mehr als 12 m betragen darf.
Die Linge des in Abbildung 2-12 gezeigten internen AutoLoader-Kabels betrigt zwei Meter.

HINWEIS: Es wird z. B. ein 1,80 Meter langes Kabel zum Anschlie3en des Host an
einen AutoLoader verwendet. Dann wird ein 90 Zentimeter langes Kabel zum Verketten
eines weiteren AutoLoader mit Abschlusswiderstand verwendet. Die Gesamtlange betragt
1,80 m+2m + 90 cm + 2 m oder 6,70 m.

80 in (2 m)

V

Abbildung 2-12: Internes SCSI-Kabel
WICHTIG: Alle Gerate am selben SCSI-Bus mussen unterschiedliche SCSI-IDs haben.

Single Ended-Modus

Wenn ein SCSI-SE-Host-Adapter (SE = Single Ended, asymmetrischer Abschluss) oder

ein SE-Abschlusswiderstand verwendet wird, wird der AutoLoader im Single Ended-Modus
betrieben. Aufgrund der Einschridnkungen hinsichtlich der Kabellinge im Single Ended-Modus
kann der AutoLoader beim Betrieb in diesem Modus nicht verkettet werden.
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Ubersicht und Installation

In diesem Kapitel werden die Systemsteuerung, die Grundeinstellungen, der Umgang mit
Kassetten, die Zuweisung von Fachnummern sowie die tigliche Pflege erldutert.

Bedienfeld

Uber das Bedienfeld konnen die Einstellungen fiir AutoLoader, AIT-Laufwerk und Netzwerk
konfiguriet werden. Aulerdem lassen sich auf dem Bedienfeld spezifische Informationen zum
AutoLoader und zum AIT-Bandlaufwerk anzeigen.

Verwenden des Bedienfelds
Mit Hilfe des Bedienfelds konnen folgende Aufgaben durchgefiihrt werden:

» Konfigurieren der Einstellungen fiir AutoLoader und AIT-Laufwerk
* Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen
* Anzeigen von Informationen zum AutoLoader

e  Testen von Hardware

HINWEIS: Manche Setup- und Betriebsvorgdnge kénnen Uber einen Internet-Browser
durchgeflhrt werden.

Steuerungstasten

Verwenden Sie diese Tasten, um das Bedienfeldmenii zu betitigen.

Die Taste ,,MENU“ (Menii)

Halten Sie diese Taste zwei Sekunden lang gedriickt, um das Bedienfeldmenii anzuzeigen.

Die Pfeiltasten

Diese Tasten werden zur Auswahl eines Meniis sowie zur Eingabe von alphanumerischen
Zeichen und Symbolen verwendet.

* Driicken Sie A, um in das vorherige Menii, und ¥, um in das néchste Menii zu gelangen.

* Driicken Sie A, um jeweils ein alphanumerisches Zeichen oder Symbol vorwirts zu
gehen, und ¥, um zuriick zu gehen.

AIT 35GB AutolLoader Referenzhandbuch 3-1



Ubersicht und Installation

Die Taste ,,ENTER" (Eingabe)

Die Taste ENTER (Eingabe) wird fiir Folgendes verwendet:

* zum Beenden des angezeigten Menii bzw. zum Ausfiihren des angezeigten Vorgangs
* zum Verschieben des Cursors nach rechts

e zur Auswahl von Zeichen fiir Host-Namen, Kennworter usw.

HINWEIS: Wahlen Sie ein Leerzeichen, und driicken Sie ENTER (Eingabe), um ein nicht
gewtinschtes Zeichen zu l6schen.

Taste ,,CANCEL" (Abbrechen)

Die Taste CANCEL (Abbrechen) wird fiir Folgendes verwendet:

* zum Abbrechen eines Vorgangs und zum Aufrufen des vorherigen Meniis

* zum Verschieben des Cursors nach links

* zum Durchfiihren bestimmter Vorgénge

Zum Deaktivieren der Tasten des Bedienfelds

Wenn Sie verhindern méchten, dass die Steuerungstasten unbeabsichtigt gedriickt werden,
konnen Sie die Tasten des Bedienfelds deaktivieren. Verwenden Sie den Browser, um die
Schaltflichen im AutoLoader Menu Administration zu deaktivieren. Weitere Informationen
finden Sie in Kapitel 5, ,,Verwenden des Meniis Administration®.

HINWEIS: Wenn der AutoLoader vom Netz genommen wird, wird die Einstellung Front Panel
Operation (Betrieb des Bedienfelds auf der Vorderseite) auf Enable (Aktiviert) zuriickgesetzt.

Anzeigen der Statusanzeige

Im normalen aktiven Status werden die Statusinformationen auf der LCD-Anzeige
des AutoLoader angezeigt.

L1]l2][3] 4]
4AIT1U|5”B“7”8|

Abbildung 3—1: Statusanzeige

3-2
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Meldungen der Statusanzeige

Die angezeigten Meldungen haben folgende Bedeutungen:

READY - Bereit.

PICK - Der Greifer nimmt die Kassette auf.

MOVE - Die Kassette wird verschoben.

PUT - Die Kassette wird in das AIT-Laufwerk oder ein Fach eingelegt.
Clean — Die Laufwerkskodpfe werden von der Reinigungskassette gereinigt.
Load - Ein Band wird in das Bandlaufwerk geladen.

Write — Das Laufwerk schreibt Daten auf das Band.

Read — Das Laufwerk liest Daten vom Band.

RWND — Das Band wird zuriickgespult.

Space — Das Laufwerk fiihrt eine Hochgeschwindigkeitssuche durch.

UNLD — Ein Band wird aus dem Laufwerk ausgeworfen.

AlT-Medientyp

Die Art des AIT-Laufwerks wird unten links im Display angezeigt. Verwenden Sie nur
Kassetten, die zu dem auf der Statusanzeige angezeigten Laufwerkstyp kompatibel sind.

Position der Kassetten

Wenn Kassetten im AutoLoader eingelegt sind, werden die Nummern der entsprechenden
Fécher invers dargestellt.

Zustand des AlT-Laufwerks
Wenn das AIT-Laufwerk eine Kassette enthélt, wird El angezeigt.

Wenn das AIT-Laufwerk keine Kassette enthilt, wird [lesl] angezeigt.

Abbildung 3-2 zeigt Kassetten in den Fachern 1 und 8 sowie im Bandlaufwerk.

reved — (EANARA °

NN

Abbildung 3-2: Kassettenposition
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Greifer

Der Greifer wird als i dargestellt, wenn er aktiv ist.

HINWEIS: Die Statusinformationen kénnen auch Uber einen Browser angezeigt werden.

Zuweisung von Fachnummern

Eine Fachnummer bezeichnet die physische Position, an der sich eine Kassette befinden kann.
Anwendungen verwenden Fachnummern zur Unterscheidung der Ficher des AutoLoader. Bei

diesem AutoLoader werden die Fachnummern den Kassettenfiachern und dem AIT-Laufwerk
folgendermafen zugewiesen.

HINWEIS: Da es sich bei den Fachnummern des AutoLoader um feste Nummern handelt,
kdnnen sie nicht neu zugewiesen werden.

S>— o

Abbildung 3-3: Fachnummern
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Hauptmenu
Folgende Tabelle zeigt die Struktur des Meniis und der Untermeniis fiir den AIT 35GB
AutoLoader.
Meniipunkt Beschreibung
Information
AutoLoader Zeigt Informationen Uber den AutoLoader an.
Drive (Laufwerk) Zeigt Informationen Gber das AlT-Laufwerk an.

Configuration
(Konfiguration)

Date and Time Dient zum Einstellen von Datums und Uhrzeit.
(Datum und Uhrzeit)

Warning (Warnhinweis) | Lebensdauer-Warnhinweis fur Gerate aktivieren/deaktivieren.

LCD Contrast Dient zum Einstellen der Helligkeit der LCD-Anzeige.
(LCD-Kontrast)
Sequential Mode Dient zum Aktivieren und Deaktivieren des sequenziellen

(Sequenzieller Modus) | Modus.

Unload (Entladen) Dient zum Aktivieren und Deaktivieren des Entlademodus.
(der sequenzielle Modus muss aktiviert sein).

Autoload Dient zum Aktivieren und Deaktivieren des Autoload-Modus.
(der sequenzielle Modus muss aktiviert sein).

Network (Netzwerk)

Host Eingabe des Host-Namens.
Domain (Doméne) Eingabe des Domé&nennamens.
IP Address Eingabe der IP-Adresse.
(IP-Adresse)
DNS Nicht unterstitzt.
Gateway Legt den Standard-Gateway fest.
MAC Information Zeigt die MAC-Adresse an.
(MAC-Informationen)
SCSI ID — Legt die SCSI-ID fur Bandlaufwerk und AutoLoader fest.

Parity (Paritat) — Dient zum Aktivieren und Deaktivieren
der Paritat fir Bandlaufwerk und AutoLoader.

Band auswerfen/

einlegen
From Autoloader Dient zum Entfernen der Kassette aus dem AutoLoader.
(Vom AutoLoader)
From Drive Dient zum Entfernen der Kassette aus dem Laufwerk.
(Vom Laufwerk)
Into Autoloader Dient zum Einlegen der Kassette in den AutoLoader.
(In AutoLoader)
Eject all Tapes (Alle Dient zum Auswerfen der Kassette aus dem Laufwerk
Bander auswerfen) und aller Kassetten aus dem AutoLoader.
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Meniipunkt

Beschreibung

Move Tape
(Band verschieben)

Source (Quelle) — Dient zum Verschieben einer Kassette
vom ausgewahlten Fach oder Laufwerk.

Destination (Ziel) — Dient zum Einlegen der Kassette in
das ausgewahlte Fach oder Laufwerk.

Password (Kennwort)

Erméglicht das Andern des Kennworts:

DR Mode (DR-Modus)

Enter DR Mode
(Aufrufen des
DR-Modus)

Ruft den DR-Modus auf (DR = Disaster Recovery).

Exit DR Mode
(Beenden des
DR-Modus)

Hiermit wird der DR-Modus beendet.

Shut down
System (System
herunterfahren)

Reset (Zurlcksetzen)

Initialisiert den AutolLoader neu

Shutdown
(Herunterfahren)

Schaltet den AutoLoader aus.

Erstmalige Einrichtung

Gehen Sie bei der erstmaligen Einrichtung des AutoLoader folgendermafen vor:

1.

A

Schalten Sie den AutoLoader ein.

Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein.

Stellen Sie, falls erforderlich, die SCSI-IDs des AutoLoader und des AIT-Laufwerks ein.
Legen Sie die Kassetten ein.

Konfigurieren Sie die Anwendungsprogramme auf dem Host-Computer fiir den
Gebrauch mit dem Geriit.

HINWEIS: Befolgen Sie die Anleitungen im Handbuch der Anwendungssoftware,
um die Software fir den AutoLoader einzurichten.

Wenn das Gerit iiber einen Browser gesteuert werden soll, schlieBen Sie es an
TCP/TP-Netzwerk an.
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Schalten Sie den AutoLoader ein

Schalten Sie erst den AutoLoader und dann den Host-Computer ein.

WICHTIG: Wenn Sie den Host-Computer vor dem AutoLoader einschalten, wird die SCSI-ID
des AutoLoader nicht erkannt. Starten Sie den AutoLoader immer vor dem Host-Computer.

1. Driicken Sie den Sie den Netzschalter auf der Riickseite des AutoLoader.

Abbildung 3-4: AutolLoader (eingeschaltet)

Es wird folgende Meldung angezeigt, und der Starvorgang beginnt. Das Starten dauert
mehrere Minuten.

AIT 35GB
AUTOLOADER

Abbildung 3-5: Start

Initializing

Abbildung 3-6: Initialisieren

Wenn die Initialisierung abgeschlossen ist, wechselt der AutoLoader in den Datum-
und Zeitmodus.

Jan/01/2002 12:00:00
[ENTER] to set the

Date and Time
[CANCEL] to exit

Abbildung 3-7: Zeiteinstellungsmodus

2. Wenn Sie Datum und Uhrzeit &ndern mochten, driicken Sie ENTER (Eingabe), und
fahren Sie dann mit Schritt 4 unter ,,Einstellen von Datum und Uhrzeit* im folgenden

Abschnitt fort. Wenn Sie keine Anderungen vornehmen mochten mochten, driicken
Sie die Taste CANCEL (Abbrechen).
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Hat der AutoLoader den Startvorgang abgeschlossen, wird folgender Bildschirm angezeigt:

L1]2][3] 4]
4AIT1u|5”B“7”3|

Abbildung 3-8: Statusanzeige

Einstellen von Datum und Uhrzeit

Andern Sie Datum und Uhrzeit wihrend des Einschaltens, oder verwenden Sie das Menii
Configuration (Konfiguration) zur Einstellung von Datum und Uhrzeit.

HINWEIS: Datum und Uhrzeit kénnen auch Uber einen Browser eingestellt werden.
Datum und Uhrzeit kénnen nicht geédndert werden, wenn der AutoLoader abgeschaltet ist.

1. Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

Menu 12:34
l.Information
2.Configuration

3.Network

Abbildung 3-9: Menu (Menii)

2. Driicken Sie A bzw. ¥, um Configuration (Konfiguration) auszuwéhlen, und driicken
Sie dann ENTER (Eingabe).

3. Driicken Sie A bzw. ¥, um Date & Time (Datum und Uhrzeit) auszuwaihlen,
und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

Jan/01/2001 12:00:00
Japan
(GMT+9:00)

Abbildung 3—-10: Date and Time (Datum und Uhrzeit)
Es werden Datum und Uhrzeit angezeigt.
4. Stellen Sie den Monat, den Tag und das Jahr ein.

a. Wenn die Monatsziffern blinken, driicken Sie A und ¥, um den Monat einzustellen,
und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

b. Wenn die Tagesziffern blinken, driicken Sie A und V¥, um den Tag einzustellen,
und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

c.  Wenn die Jahresziffern blinken, driicken Sie A und V¥, um das Jahr einzustellen,
und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

5. Einstellen von Stunden, Minuten und Sekunden.

a. Wenn die Stundenziffern blinken, driicken Sie A und V¥, um die Stunden einzustellen,
und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

b. Wenn die Minutenziffern blinken, driicken Sie A und ¥, um die Minuten
einzustellen, und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

c.  Wenn die Sekundenziffern blinken, driicken Sie A und V¥, um die Sekunden
einzustellen, und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

3-8
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6. Wenn das Land / die Zeitzone blinkt, driicken Sie A und ¥, um Land bzw.
Zeitzone einzustellen, und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

Jan/01/2001 12:00:00
Japan
(GMT+9:00)

[ENTER] to activate

Abbildung 3-11: Eingabe zur Aktivierung von Datum und Uhrzeit

7. Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken Sie
ENTER (Eingabe).
Datum, Uhrzeit und Land/Zeitzone sind nun eingestellt. Es wird wieder das Konfigurationsmenii

angezeigt.

8. Driicken Sie zweimal CANCEL (Abbrechen), um zur Statusanzeige zurlickzukehren.

Einstellen der SCSI-ID

Uberpriifen Sie die IDs simtlicher SCSI-Gerite am SCSI-Bus einschlieBlich des
SCSI-Host-Adapters, und wihlen Sie eine nicht verwendete SCSI-ID fiir den AutoLoader
aus. Die Standard-ID fiir den AutoLoader ist 6 und fiir das Laufwerk 5, Sie konnen jedoch
auch eine nicht vergebene Zahl von 0 bis 15 auswihlen. Wenn die werkseitig eingestellten
SCSI-IDs (5 und 6) nicht bereits fiir ein anderes Gerdt am SCSI-Bus vergeben sind,

miissen die SCSI-IDs des AutoLoader und des Laufwerks nicht unbedingt geindert werden.

Verwenden Sie das Menii SCSI des Bedienfelds, um die SCSI-IDs und die SCSI-Paritit
des AutoLoader und des AIT-Laufwerks einzustellen.

HINWEIS: Die SCSI-IDs kénnen auch Uber einen Browser eingestellt werden.

1. Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

2. Driicken Sie A bzw. ¥, um SCSI auszuwihlen, und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

ID Parity
Autoloader 06 YES
Drive 05 YES

Abbildung 3-12: SCSI-ID und -Paritat
3. Stellen Sie die SCSI-ID und die SCSI-Paritit des AutoLoader ein.

a. Wenn die Einstellung ID des AutoLoader blinkt, driicken Sie A bzw. ¥, um die
SCSI-ID einzustellen, und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

b. Wenn die Einstellung Parity (Paritit) blinkt, driicken Sie A bzw. ¥, um die SCSI-
Paritit einzustellen, und driicken Sie dann ENTER (Eingabe). Driicken Sie A bzw.
V. um YES (Ja) auszuwihlen und so die Funktion der SCSI-Paritit zu aktivieren.

Wenn die Funktion der SCSI-Paritiit aktiviert ist, werden an allen Daten, die den SCSI-Bus
durchlaufen, Parititspriifungen vorgenommen. Die werkseitig empfohlenen Standard-
einstellungen fiir SCSI-Paritit sind:

e AutoLoader: Paritit aktiviert (YES)

e AlT-Laufwerk: Paritat aktiviert (YES)
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4. Stellen Sie auf dieselbe Weise das AIT-Laufwerk ein.

WICHTIG: Zwei Gerate am selben SCSI-Bus kdnnen nicht dieselbe SCSI-ID verwenden.
Der AutolLoader verwendet zwei der SCSI-IDs; diese dirfen nicht identisch sein, und sie
kénnen auch nicht von einem anderen Gerét verwendet werden.

ID Parity
Autoloader 06 YES
Drive 05 YES
[ENTER] to activate

Abbildung 3—-13: Eingabe zur Aktivierung von SCSI-ID und -Paritét
5. Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken Sie

ENTER (Eingabe).
Warning 12:34
Reboot the system to
activate the setting

[ENTER] to reset

Abbildung 3—-14: Eingabe zur Wiederherstellung der SCSI-Einstellungen

6. Wenn [ENTER] to reset (Eingabe zur Wiederherstellung) angezeigt wird, driicken Sie
ENTER (Eingabe).

Der AutoLoader fiihrt eine Wiederherstellung durch.
HINWEIS: Der Host muss neu gestartet werden, damit er die neuen SCSI-Einstellungen
erkennen kann.

AnschlieBen an ein Netzwerk

Wenn der AutoLoader an ein Netzwerk angeschlossen ist, kann zur Konfiguration des AutoLoader
und zur Ansicht von Statusinformationen ein Browser verwendet werden. So konnen Sie den
AutoLoader an das Netzwerk anschliefen:

Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen des AutoLoader.
SchlieBen Sie ein Netzwerkkabel an

Greifen Sie iiber einen Browser auf den AutoLoader zu. Ausfiihrliche Anleitungen finden

Sie in Kapitel 5, ,,Verwenden des Meniis Administration®.

Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen des AutoLoader

Verwenden Sie zum Anschluss an ein Netzwerk das Menii Network (Netzwerk) des Bedienfelds,
um die notwendigen Einstellungen vorzunehmen.

HINWEIS: Der AutoLoader unterstiitzt DNS nicht. (Die DNS-Einstellung des Netzwerkmends
wird nicht unterstitzt.)

1. Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

2. Diriicken Sie A bzw. ¥, um Network (Netzwerk) auszuwihlen, und driicken Sie
dann ENTER (Eingabe).
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3. Driicken Sie zur Eingabe des Host-Namens A bzw. ¥, um Host auszuwihlen,
und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

Host

Abbildung 3-15: Host

4. Wenn der Name des Hosts oder der Cursor blinkt, geben Sie den Host-Namen ein.

HINWEIS: Wurde keine Einstellung vorgenommen, wird ein blinkendes Rechteck
angezeigt.

a.

Uberzeugen Sie sich davon, dass der Host-Name im Netzwerk nicht bereits
vorhanden ist, und geben Sie den Host-Namen ein.

Verwenden Sie zum Andern des Host-Namens A bzw. ¥, um das gewiinschte
Zeichen auszuwéhlen, und ENTER (Eingabe) zum Ubernehmen des Zeichens.
Mit CANCEL (Abbrechen) gehen Sie ein Zeichen zuriick. Wenn Sie das letzte
eingegebene Zeichen 16schen mochten, driicken Sie CANCEL (Abbrechen),
und verwenden Sie A bzw. ¥, um das blinkende Zeichen auszuwihlen.

Wenn der blinkende Cursor angezeigt wird, driicken Sie ENTER (Eingabe),
um den Host-Namen zu iibernehmen.

Host

AIT-35

[ENTER] to activate

Abbildung 3-16: Eingabe zur Aktivierung des Host-Namens

5. Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken
Sie ENTER (Eingabe).

6. Driicken Sie zur Einstellung des Doménennamens A bzw. ¥, um Domain (Doméne)
auszuwihlen, und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

7. Wenn der Name der Doméine oder der Cursor blinkt, geben Sie den Dominennamen ein.

Wurde keine Einstellung vorgenommen, wird ein blinkender Cursor angezeigt.

a.

Verwenden Sie zum Andern des Host-Namens A bzw. ¥, um das gewiinschte
Zeichen auszuwéhlen, und ENTER (Eingabe) zum Ubernehmen des Zeichens.
Mit CANCEL (Abbrechen) gehen Sie ein Zeichen zuriick. Wenn Sie das letzte
eingegebene Zeichen 16schen mochten, driicken Sie CANCEL (Abbrechen),
und verwenden Sie A bzw. ¥, um das blinkende Zeichen auszuwihlen.

Wenn der blinkende Cursor angezeigt wird, driicken Sie ENTER (Eingabe), um den
Doménennamen zu {ibernehmen.

Domain
XXX

[ENTER] to activate

Abbildung 3—-17: Eingabe zur Aktivierung der Doméne
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8. Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken Sie
ENTER (Eingabe).

9. Diriicken Sie zur Einstellung der IP-Adresse A bzw. ¥, um IP Address (IP-Adresse)
auszuwihlen, und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

a. Driicken Sie A bzw. ¥, um YES (Ja) auszuwihlen und so die dem DHCP-Server
zugewiesene [P-Adresse zu verwenden. Fahren Sie dann mit Schritt 12 fort.

b. Driicken Sie A bzw. ¥, um NO (Nein) auszuwéihlen und so eine feste IP-Adresse
zu verwenden. Fahren Sie dann mit Schritt 10 fort.

10. Wenn die Einstellung IP Address (IP-Adresse) blinkt, verwenden Sie A bzw. V¥,
ENTER (Eingabe) und CANCEL (Abbrechen) zur Einstellung der IP-Adresse.
Driicken Sie zur Eingabe der neuen IP-Adresse ENTER (Eingabe).

11. Wenn die Einstellung Mask (Maske) blinkt, verwenden Sie A bzw. ¥, ENTER
(Eingabe) und CANCEL (Abbrechen) zur Einstellung der IP-Adresse. Driicken
Sie zur Eingabe der neuen Subnetzmaske ENTER (Eingabe).

DHCP YES

IP 000.000.000.000

Mask 000.000.000.000O0
[ENTER] to activate

Abbildung 3-18: Eingabe zur Aktivierung von DHCP

12. Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken Sie
ENTER (Eingabe).

13. Driicken Sie zur Einstellung des Standard-Gateways A bzw. ¥, um Gateway
auszuwéhlen, und driicken Sie ENTER (Eingabe).

14. Wenn die Einstellung Gateway blinkt, verwenden Sie A bzw. ¥, ENTER (Eingabe)
und CANCEL (Abbrechen) zur Einstellung der IP-Adresse fiir den Standard-Gateway.
Driicken Sie zur Eingabe des neuen Gateways ENTER (Eingabe).

Gateway
000.000.000.000

[ENTER] to activate

Abbildung 3—19: Eingabe zur Aktivierung des Gateways

15. Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken
Sie ENTER (Eingabe).

16. Driicken Sie zum Abrufen der MAC-Adresse A bzw. ¥, um MAC Information
(MAC-Informationen) auszuwihlen, und driicken Sie ENTER (Eingabe).

Die MAC-Adresse wird angezeigt.

MAC Address
00-00-00-00-00-00

Abbildung 3-20: MAC-Adresse
17. Driicken Sie zweimal CANCEL (Abbrechen), um zur Meniianzeige zuriickzukehren.

18. Fiihren Sie nach dem Abschluss der Netzwerkeinrichtung fiir den AutoLoader den
Abschaltvorgang durch, und schlieen Sie das Netzwerkkabel an.
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AnschlieBen eines Netzwerkkabels

Wenn die Netzwerkeinstellungen vorgenommen wurden und der AutoLoader abgeschaltet ist,
schliefen Sie das Netzwerkkabel an.

1. Verlegen Sie ein Netzwerkkabel vom Hub zum Ethernet-Anschluss an der Riickseite
des AutoLoader.

2. Schalten Sie den AutoLoader ein.

Zugriff auf den AutoLoader liber einen Browser

Uberpriifen Sie unter Verwendung eines Browsers, ob der AutoLoader mit dem Netzwerk
verbunden ist.

1. Starten Sie auf einem Client-Computer einen Browser.

2. Geben Sie http:// XXX XXX XXX XXX/ in das Adressfeld ein.

Geben Sie dabei fiir XXX XXX XXX. XXX die IP-Adresse des AutoLoader ein. (Zum Beispiel
192.168.0.1).

WICHTIG: Figen Sie bei der Eingabe der im AutoLoader eingestellten IP-Adresse keine
zusatzlichen Nullen hinzu. (Beispielsweise 192.168.000.001)

HINWEIS: Wenn die von einem DHCP-Server (DHCP = Dynamic Host Configuration
Protocol) zugewiesene IP-Adresse verwendet wird, geben Sie die aktuelle IP-Adresse in
das Adressfeld des Browsers ein, und klicken Sie auf Submit (Ubermitteln). Die aktuelle
IP-Adresse kénnen Sie im MenlU Network (Netzwerk) des Bedienfelds ermitteln.

WICHTIG: Wenn Sie auf das Meni Administration des AutoLoader zugreifen, empfiehlt
Compagq, dass Sie vor dem Konfigurieren der Einstellungen das Kennwort &ndern.

Einstellen oder Andern desKennworts

Bei Verwendung eines Browsers ist fiir den Zugriff auf bestimmte Meniis ein Kennwort
erforderlich.

HINWEIS: Das Kennwort kann auch Gber den Browser gedndert werden.

WICHTIG: Das Standardkennwort lautet CPQ-35AL.

WICHTIG: Beim Kennwort wird zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben unterschieden.

1. Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

2. Driicken Sie A bzw. ¥, um Password (Kennwort) auszuwihlen, und driicken Sie
dann ENTER (Eingabe).

3. Wenn Enter Password (Kennwort eingeben) angezeigt wird, geben Sie das erste
Zeichen des aktuellen Kennworts ein:

a. Verwenden Sie A bzw. V¥, um einen Buchstaben auszuwihlen. Der Buchstabe
wird im Feld ? angezeigt.

b. Driicken Sie nach Anzeige des Buchstabens ENTER (Eingabe). Es wird * angezeigt.
c. Wiederholen Sie die Schritte a und b fiir die iibrigen Buchstaben des Kennworts.

Wenn Sie einen Fehler gemacht haben, driicken Sie CANCEL (Abbrechen), um ein *
zu 16schen.

e. Wenn Sie das Kennwort zum ersten Mal einstellen, geben Sie CPQ-35AL ein.
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® N W

9.

Wenn Enter New Password (Neues Kennwort eingeben) angezeigt wird, geben Sie unter
Verwendung alphanumerischer Zeichen und Symbole ein neues Kennwort ein.

HINWEIS: Die maximale Anzahl von Zeichen, die flir ein Kennwort verwendet werden
kdnnen, liegt bei acht.

Driicken Sie ENTER (Eingabe).
Geben Sie das neue Kennwort noch einmal ein.
Driicken Sie ENTER (Eingabe).

Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken
Sie ENTER (Eingabe).

Das Kennwort ist nun eingestellt bzw. geéindert. Es wird nun wieder das Menii angezeigt.

Driicken Sie CANCEL (Abbrechen), um zur Statusanzeige zuriickzukehren.

WICHTIG: Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, finden Sie Informationen zum
Zurucksetzen des Kennworts in Anhang D, ,Wartung und Fehlerbeseitigung®.

Weitere Konfigurationseinstellungen

Neben den Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit sind folgende Konfigurationseinstellungen
verfiigbar.

Deaktivieren der Anzeige flur den Lebensdauer-Warnhinweis

Die Funktion des Lebensdauer-Warnhinweises ist werkseitig aktiviert.

HINWEIS: Der Lebensdauer-Warnhinweis kann auch mit dem Browser geandert
und angezeigt werden.

1.

Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

Driicken Sie A bzw. ¥, um Configuration (Konfiguration) auszuwihlen, und
driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

Driicken Sie A bzw. ¥, um Warning (Warnhinweis) auszuwéhlen, und driicken
Sie ENTER (Eingabe).

Driicken Sie A bzw. ¥, um YES (Ja) auszuwéhlen, und driicken Sie dann ENTER
(Eingabe).

Die werkseitig empfohlene Standardeinstellung lautet YES (Ja). Wihlen Sie NO (Nein),
um den Warnhinweis zu deaktivieren.

Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken Sie
ENTER (Eingabe).

Der Lebensdauer-Warnhinweis ist nun eingestellt. Es wird wieder das Menii angezeigt.

Driicken Sie zweimal CANCEL (Abbrechen), um zur Statusanzeige zuriickzukehren.
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Einstellen der Helligkeit der LCD-Anzeige

1.

Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

Driicken Sie A bzw. ¥, um Configuration (Konfiguration) auszuwihlen, und driicken
Sie ENTER (Eingabe).

Driicken Sie A bzw. ¥, um LCD Contrast (LCD-Kontrast) auszuwihlen, und driicken
Sie ENTER (Eingabe).

Driicken Sie A bzw. ¥, um den LCD-Kontrast einzustellen, und driicken Sie ENTER
(Eingabe).

Durch Driicken von A wird die LCD-Anzeige dunkler, wihrend sie durch Driicken von ¥
heller wird.

LCD Contrast
[ ]

[ENTER] to activate

Abbildung 3-21: Eingabe zur Aktivierung des LCD-Kontrasts

5.

6.

Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken Sie
ENTER (Eingabe).

Die Helligkeit der LCD-Anzeige ist nun eingestellt. Es wird wieder das Menii angezeigt.

Driicken Sie zweimal CANCEL (Abbrechen), um zur Statusanzeige zuriickzukehren.

Sequential Mode (Sequenzieller Modus)

Der sequenzielle Modus unterstiitzt bestimmte Sicherungsanwendungen, die keine Medien
verwalten. Wenn wihrend des Sicherungsvorgangs das Ende einer Bandkassette gelesen oder
beschrieben wird, legt der AutoLoader diese Kassette automatisch zuriick in ihr Fach und I14dt
die Kassette im Fach mit der ndchsthoheren Nummer zum Lesen bzw. Beschreiben in das
Bandlaufwerk. Dieser Vorgang wird so lange fortgefiihrt, bis die Sicherungssoftware nicht
mehr auf das Laufwerk zugreift oder auf alle Kassetten sequenziell zugegriffen wurde.

So aktivieren Sie den sequenziellen Modus:

1.

Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

Driicken Sie A bzw. ¥, um Configuration (Konfiguration) auszuwihlen, und driicken
Sie dann ENTER (Eingabe).

Driicken Sie A bzw. ¥, um Sequential Mode (Sequenzieller Modus) auszuwihlen,
und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

Driicken Sie A bzw. ¥, um YES (Ja) auszuwihlen, und driicken Sie dann
ENTER (Eingabe).

Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken
Sie ENTER (Eingabe).

Der AutoLoader befindet sich nun im sequenziellen Modus. Es wird wieder das
Mendii angezeigt.

Driicken Sie zweimal CANCEL (Abbrechen), um zur Statusanzeige zuriickzukehren.
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Entladen und fortsetzen

Die Auswahl von Unload Continue (Entladen und fortsetzen) wirkt sich nur in folgenden
Fillen auf den AutoLoader aus:

*  Der AutoLoader befindet sich im sequenziellen Modus.
* Essind acht Kassetten in den AutoLoader geladen.

» Kassette Nummer 8 liegt im Laufwerk.

* Ein SCSI-Entladebefehl wird ausgegeben.

Wenn Unload Continue (Entladen und fortsetzen) nicht aktiviert ist, entladt der AutoLoader
Kassette Nummer 8 und stoppt. Wenn Unload Continue (Entladen und fortsetzen) aktiviert
ist, entlddt der AutoLoader Kassette Nummer 8 und l14dt dann Kassette Nummer 1 in das
Laufwerk.

So aktivieren Sie Unload Continue (Entladen und fortsetzen):

1. Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

2. Driicken Sie A bzw. ¥, um Configuration (Konfiguration) auszuwihlen, und driicken
Sie dann ENTER (Eingabe).

3. Diriicken Sie A bzw. ¥, um Unload Continue (Entladen und fortsetzen) auszuwihlen,
und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

4. Driicken Sie A bzw. ¥, um YES (Ja) auszuwihlen, und driicken Sie dann
ENTER (Eingabe).

5. Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken Sie
ENTER (Eingabe).

Unload Continue (Entladen und fortsetzen). Es wird wieder das Menii angezeigt.

6. Driicken Sie zweimal CANCEL (Abbrechen), um zur Statusanzeige zuriickzukehren.

Auto Load Mode (Automatischer Lademodus)

Die Auswahl von Auto Load Mode (Automatischer Lademodus) wirkt sich nur in folgenden
Fillen auf den AutoLoader aus:

*  Der AutoLoader befindet sich im sequenziellen Modus.
* Im AutoLoader ist mindestens eine Kassette geladen.
*  Der AutoLoader wird ein- und ausgeschaltet.

Nachdem der AutoLoader aus- und wieder eingeschaltet wurde, 14dt er automatisch eine
Kassette in ein leeres Laufwerk.

So aktivieren Sie den automatischen Lademodus:

1. Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

2. Driicken Sie A bzw. ¥, um Configuration (Konfiguration) auszuwihlen, und driicken
Sie dann ENTER (Eingabe).
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3. Diriicken Sie A bzw. ¥, um Auto Load Mode (Automatischer Lademodus) auszuwihlen,
und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

4. Driicken Sie A bzw. ¥, um YES (Ja) auszuwihlen, und driicken Sie dann ENTER
(Eingabe).

5. Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken Sie
ENTER (Eingabe).

Der AutoLoader befindet sich nun im automatischen Lademodus. Es wird wieder
das Menii angezeigt.

6. Driicken Sie zweimal CANCEL (Abbrechen), um zur Statusanzeige zuriickzukehren.

Anzeigen von Informationen zu AutoLoader und Laufwerk

Mit Hilfe des Meniis Information (Informationen) auf dem Bedienfeld konnen Sie folgende
Informationen zu AutoLoader oder Laufwerk anzeigen:

e Hersteller-ID
e Produktname
e  Firmwareversion

HINWEIS: Informationen zu AutoLoader oder Laufwerk kdnnen auch Uber einen Browser
angezeigt werden.

1. Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

2. Wihlen Sie Information (Informationen), und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).
Das Menii Information (Informationen) wird angezeigt.
3. Wihlen Sie AutoLoader, und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

Die Informationen zum AutoLoader werden angezeigt.

V/ID Compagqg
Name AIT35 Autoloader
S/N 00001161
Version 1.14

Abbildung 3-22: Informationen zum AutoLoader
4. Driicken Sie CANCEL (Abbrechen), um zum Menii Information zuriickzukehren.
5. Wihlen Sie Drive (Laufwerk), und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

Die Informationen zum AIT-Laufwerk werden angezeigt.

V/ID Compagqg
Name SDX-400C
S/N 12345678
Version 3.0D

Abbildung 3-23: Informationen zum AlT-Laufwerk

6. Driicken Sie dreimal CANCEL (Abbrechen), um zur Statusanzeige zuriickzukehren.
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Disaster Recovery Mode (DR-Modus)

Das Bandlaufwerk unterstiitzt die Wiederherstellung nach einem Systemausfall

(DR, Disaster Recovery), die von verschiedenen durch Compaq empfohlenen Herstellern
von Bandsicherungssoftware angeboten wird. Durch ein paar einfache MaBBnahmen wird Ihr
neues Bandlaufwerk zu einem bootfdhigen Gerit, von dem Ihr Server starten kann und das
eine automatische Wiederherstellung des Systems von einer AIT-Bandkassette vornimmt.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im DRTape Solution Reference Guide (DRTape
Solution Referenzhandbuch) auf der Compaq AIT Drive Documentation CD.

Die Unterstiitzung der Wiederherstellung nach einem Systemausfall wird fiir immer
mehr Betriebssysteme angeboten und hiufig aktualisiert. Informationen dariiber, welche
Betriebssysteme die Wiederherstellung nach einem Systemausfall aktuell unterstiitzen,
finden Sie auf der Produktseite fiir Ihr Bandlaufwerk unter www.compag.com/storage.

HINWEIS: Der DR-Modus kann nur geédndert werden, wenn das AlT-Laufwerk leer ist.

Aufrufen des DR-Modus

1. Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menti), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

2. Driicken Sie A bzw. ¥, um DR Mode (DR-Modus) auszuwihlen, und driicken Sie
dann ENTER (Eingabe).

3. Driicken Sie A bzw. ¥, um Enter DR Mode (DR-Modus aufrufen) auszuwihlen,
und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).

4. Driicken Sie A bzw. ¥, um ON (Ein) auszuwihlen, und driicken Sie dann ENTER
(Eingabe).

5. Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken
Sie ENTER (Eingabe).

6. Schalten Sie den AutoLoader aus und wieder ein, oder driicken Sie ENTER (Eingabe).

Wenn Sie ENTER (Eingabe) driicken, wird der Ausfiihrungsbildschirm angezeigt,
und das interne Laufwerk wird aus- und eingeschaltet.

7. Wurde das interne Laufwerk aus- und wieder eingeschaltet, driicken Sie zweimal
CANCEL (Abbrechen), um zur Statusanzeige zuriickzukehren.

T -|1||2||3||4|
arrr 516 [ 7 ][]

Abbildung 3-24: Statusbildschirm des DR-Modus

Wenn der AutoLoader das Ausfiihren oder Initialisieren beendet hat, ist auf dem
Statusbildschirm die DR-Modus-Anzeige zu sehen.
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Beenden des DR-Modus

1. Driicken Sie in der Statusanzeige auf MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

2. Driicken Sie A bzw. ¥, um DR Mode (DR-Modus) auszuwihlen, und driicken
Sie ENTER (Eingabe).

3. Driicken Sie A bzw. ¥, um Exit DR Mode (DR-Modus beenden) auszuwihlen,
und driicken Sie ENTER (Eingabe).

4. Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken
Sie ENTER (Eingabe).

Der Bildschirm Executing DR Mode (DR-Modus ausfiihren) wird angezeigt.

5. Wenn der AutoLoader das Ausfiihren abgeschlossen hat, wird der Bildschirm DR Mode
OFF (DR-Modus aus) angezeigt. Driicken Sie zweimal CANCEL (Abbrechen), um zur
Statusanzeige zuriickzukehren.

Shut down System (System herunterfahren)

Dieses Menii kommt beim Herunterfahren oder Neustarten des Systems zum Einsatz. Es ist
wichtig, den AutoLoader herunterzufahren, bevor er mit dem Netzschalter ausgeschaltet wird.

Shut Down System
1.Reset
2.Shut Down

Abbildung 3-25: Menii ,,Shut down System“ (System herunterfahren)
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Kassetten-Management

Behandeln und Aufbewahren von Kassetten

Um eine maximale Nutzungsdauer von bespielten und unbespielten Bandkassetten zu erzielen,
lagern Sie die Bédnder in einer sauberen Umgebung. Beachten Sie dabei die folgenden Punkte:

Setzen Sie die Bandkassetten keiner direkten Sonneneinstrahlung aus, und bewahren Sie
sie nicht in der Nihe von Heizungen oder anderen Wirmequellen auf.

Lagern Sie Bandkassetten stets bei Temperaturen zwischen 5 °C und 32 °C.

Wenn eine Bandkassette Bedingungen ausgesetzt war, die au3erhalb der
Betriebsbedingungen liegen, bewahren Sie sie fiir dieselbe Zeitspanne oder
bis zu 24 Stunden bei Raumtemperatur auf.

Bewahren Sie Bandkassetten niemals in der Nihe von elektromagnetischen Geréten
wie Monitoren, Motoren, Magneten sowie Video- oder Rontgengeriten auf. Andernfalls
werden moglicherweise Daten verédndert.

Bewahren Sie Bandkassetten in einer staubfreien Umgebung auf. Die relative Luftfeuch-
tigkeit sollte zwischen 20 % und 60 % liegen. Um eine maximale Lebensdauer der Band-
kassette zu erreichen, bewahren Sie sie bei 20 % bis 40 % relativer Luftfeuchtigkeit auf.

Vorbereiten von Kassetten

Bereiten Sie Kassetten folgendermallen auf die Verwendung vor:

Abbildung 4-1: Kassettenetikett und Schreibschutzschieber

1.
2.

Bringen Sie ggf. das @ Etikett an.

Uberpriifen Sie, ob sich der @ Schreibschutzschieber in Schreibposition befindet.
Wenn der Schieber orange ist, konnen Daten auf die Kassette geschrieben werden.

WICHTIG: Jede Bandkassette verfligt Uber einen Schreibschutzschieber, um ein
versehentliches Léschen von Daten zu verhindern.
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Einlegen einer Kassette

So legen Sie eine Kassette in den AutoLoader ein:

1. Driicken Sie bei Statusanzeige die Taste MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um Eject/Insert Tape (Band auswerfen/einlegen)
auszuwihlen, und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER (Eingabe).

Das Menii Eject/Insert (Auswerfen/Einlegen) wird angezeigt.

3. Wibhlen Sie Into AutoLoader (in den AutoLoader), und driicken Sie dann die
Taste ENTER.

4. Wihlen Sie die Methode zum Einlegen der Kassette, und driicken Sie dann die
Taste ENTER.

a. Um ein Fach anzugeben und eine Kassette einzulegen, wihlen Sie Single
Mode (Einzelmodus).

b. Um mehrere Kassetten hintereinander einzulegen, wihlen Sie Multiple Mode
(Mehrfachmodus). In diesem Fall miissen Sie nur das erste Fach angeben.

5. Verwenden Sie die Taste A oder ¥, um das gewiinschte Fach auszuwéhlen,
und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

6. Wenn [ENTER] to activate (Taste ENTER zur Aktivierung) angezeigt wird,
driicken Sie die Taste ENTER.

Die Kassettenzugangsklappe wird geoftnet.

7. Legen Sie die Kassette in das Fach ein.

Abbildung 4-2: Einlegen der Kassette
HINWEIS: Schieben Sie die Kassette bis zum Anschlag hinein.

8. Wenn Sie in Schritt 4 Single Mode ausgewihlt haben, driicken Sie die Taste CANCEL
(Abbrechen).

4-2 AIT 35GB AutolLoader Referenzhandbuch



Kassetten-Management

Wenn Sie in Schritt 4 Multiple Mode ausgewéhlt haben, driicken Sie die Taste ENTER.

Das Karussell wird zum ndchsten Fach bewegt. Wenn es anhilt, legen Sie eine Kassette
ein, und driicken Sie erneut die Taste ENTER. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis alle
Kassetten eingelegt sind, und driicken Sie dann die Taste CANCEL.

das Karussell bewegt, da dies zu Verletzungen fiihren kann.

ij VORSICHT: Greifen Sie nicht in die Zugangséffnung, wahrend sich

10. Wenn [ENTER] to activate (Taste ENTER zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken

Sie die Taste ENTER.

Die Kassettenzugangsklappe wird geschlossen, und die Initialisierung wird durchgefiihrt.

11. Driicken Sie nach Abschluss der Initialisierung dreimal die Taste CANCEL, um zur

Statusanzeige zuriickzukehren.

Entnehmen einer Kassette

So entnehmen Sie eine Kassette aus dem AutoLoader:

1.

Driicken Sie bei Statusanzeige die Taste Menu (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste A oder ¥, um Eject/Insert Tape (Band auswerfen/einlegen)
auszuwihlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER (Eingabe).

Das Menii Eject/Insert (Auswerfen/Einlegen) wird angezeigt.

Wihlen Sie From AutoLoader (aus dem AutoLoader), und driicken Sie dann die
Taste ENTER.

HINWEIS: Bei Auswahl von Eject From Drive (Aus Laufwerk auswerfen) wird die
Kassette lediglich aus dem Laufwerk entfernt. Hierdurch wird die Kassette nicht in
ein Karussellfach abgelegt.

Waihlen Sie die Methode zum Auswerfen der Kassette, und driicken Sie dann die
Taste ENTER.

a. Um ein einzelnes Fach anzugeben und die Kassette darin auszuwerfen, wéhlen
Sie Single Mode (Einzelmodus).

b. Um mehrere Kassetten hintereinander auszuwerfen, wihlen Sie Multiple Mode
(Mehrfachmodus). In diesem Fall miissen Sie nur das erste Fach angeben.

Driicken Sie die Taste A oder ¥ zur Auswahl der Nummer des Fachs, in dem sich die
auszuwerfende Kassette befindet, und driicken Sie dann die Taste ENTER.

Wenn [ENTER] to activate (Taste ENTER zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken
Sie die Taste ENTER.

Die Kassettenzugangsklappe wird gedffnet.
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7. Nehmen Sie die Kassette aus dem Fach.

Heben Sie die Kassette leicht an, und ziehen Sie sie heraus.

8. Wenn Sie in Schritt 4 Single Mode ausgewihlt haben, driicken Sie die Taste CANCEL
(Abbrechen).

9. Wenn Sie in Schritt 4 Multiple Mode ausgewihlt haben, driicken Sie die Taste ENTER.

Das Karussell wird zum néchsten Fach bewegt. Wenn es anhilt, nehmen Sie die Kassette
heraus, und driicken Sie erneut die Taste ENTER. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis
alle Kassetten ausgeworfen wurden, und driicken Sie dann die Taste CANCEL.

VORSICHT: Greifen Sie nicht in die Zugangsoffnung, wahrend sich das
Karussell bewegt, da dies zu Verletzungen fiihren kann.

10. Wenn [ENTER] to activate (Taste ENTER zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken Sie
die Taste ENTER.
Die Kassettenzugangsklappe wird geschlossen, und die Initialisierung wird durchgefiihrt.

11. Driicken Sie nach Abschluss der Initialisierung dreimal die Taste CANCEL, um zur
Statusanzeige zuriickzukehren.

HINWEIS: Wenn Sie eine Kassette herausnehmen mdchten, die sich im Laufwerk befindet,
mussen Sie die Kassette zuerst lGiber das Menii Move Tape (Band verschieben) in ein
Karussell verschieben.

Verschieben einer Kassette

Eine Kassette kann von einem Fach zum AIT-Laufwerk oder zuriick verschoben werden.

HINWEIS: Es ist nicht mdglich, eine Kassette von einem Fach zu einem anderen zu
verschieben. Wenn Sie eine Kassette in ein anderes Fach einlegen méchten, nehmen
Sie sie zuerst heraus, und legen Sie sie dann in ein anderes Fach ein.

HINWEIS: Eine Kassette im internen Bandlaufwerk muss vor dem Auswerfen aus dem
AutoLoader in ein Fach verschoben werden.

1. Driicken Sie bei Statusanzeige die Taste MENU (Menii), bis der Bildschirm Menu
angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um Move Tape (Band verschieben) auszuwéhlen,
und driicken Sie anschliefend die Taste ENTER (Eingabe).

Source 01
Destination Drive

Abbildung 4-3: Die Anzeige ,,Move Tape“ (Band verschieben)

HINWEIS: Die Laufwerksposition ist fest. Nur die Fachnummer kann geéndert werden.
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3. Verwenden Sie die Taste A oder ¥, um die Nummer des Ausgangsfachs auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieend die Taste ENTER.

4. Verwenden Sie die Taste A oder ¥, um die Nummer des Zielfachs auszuwéihlen,
und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

Source 01
Destination Drive

[ENTER] to activate
Abbildung 4-4: Driicken der Taste ,,ENTER“ zum Verschieben der Kassette

5. Wenn [ENTER] to activate (Taste ENTER zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken Sie
die Taste ENTER.

Die Kassette wird in ein neues Fach verschoben, und das Menii wird wieder angezeigt.

6. Driicken Sie die Taste CANCEL (Abbrechen), um zur Statusanzeige zuriickzukehren.
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Verwenden des Menus ,,Administration®

In diesem Kapitel werden das Menii Administration des AutoLoader und dessen Bedienung
vorgestellt. Dariiber hinaus werden die Meniis im Detail beschrieben. Verwenden Sie das
Menii Administration iiber den Browser, um Objekte zu bearbeiten und System-, Netzwerk-
und SCSI-ID-Einstellungen zu konfigurieren. Dariiber hinaus kdnnen der Betriebszustand
iiberpriift und Informationen zum AutoLoader und zum AIT-Laufwerk angezeigt werden.

Sicherheitshinweise
Beachten Sie bei Verwendung des AutoLoader Meniis Administration die folgenden
Browser-Einstellungen.

*  Wenn JavaScript aktivieren bzw. deaktivieren nicht auf aktivieren gesetzt ist, schreitet
die Zeit unter Date and Time (Datum und Uhrzeit) nicht voran.

e Wenn Nicht die auf der Webseite angegebene Schriftgrofie (Schriftart) verwenden
eingestellt ist, kommt es moglicherweise zu einem Fehler beim Layout der Darstellung.

*  Wenn die Seiten iiber die Schaltfliche Zuriick aufgerufen werden, werden die aktuellsten
Informationen moglicherweise nicht angezeigt, da bei diesem Vorgang die im Browser-
Cache gespeicherten Bildschirme angezeigt werden.

» Rufen Sie nach Eingabe eines unkorrekten Parameters mit der Schaltfliche Zuriick
wieder die friithere Einstellung auf.

» Stellen Sie die SchriftgroB3e bei Verwendung Netscape 6.0 auf 100 % ein. Andernfalls
kommt moglicherweise zu einem fehlerhaften Layout der Darstellung. Wenn Immer
benutzerdefinierte Schriftarten verwenden ausgewihlt ist, kommt es moglicherweise
zu einem fehlerhaften Layout der Darstellung.

Zugreifen auf den AutoLoader von einem Browser aus

Verwenden Sie einen Browser, um zu iiberpriifen, ob der AutoLoader ans Netzwerk
angeschlossen ist.

1. Starten Sie einen Browser auf einem Client-Computer.
2. Geben Sie http:// XXX XXX XXX. XXX/ in das Feld Adresse bzw. Standort ein.

Geben Sie dabei fiir XXX XXX XXX. XXX die IP-Adresse des AutoLoader ein.
(Beispielsweise 192.168.0.1).

WICHTIG: Flgen Sie bei der Eingabe der den AutoLoader eingestellten IP-Adresse keine
zusétzlichen Nullen hinzu. (Beispielsweise 192.168.000.001)
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HINWEIS: Wenn die von einem DHCP-Server (DHCP = Dynamic Host Configuration
Protocol) zugewiesene IP-Adresse bereits verwendet wird, geben Sie die aktuelle IP-Adresse
in das Adressfeld des Browsers ein, und klicken Sie auf Submit (Ubermitteln). Die aktuelle
IP-Adresse kann Uiber das Bedienfeld im Men(i Network (Netzwerk) anhand der IP-Adresse
Uberprift werden.

WICHTIG: Wenn Sie auf das Meni Administration des AutoLoader zugreifen, empfiehlt
Compagq, vor dem Konfigurieren der Einstellungen das Kennwort zu &ndern.
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Abbildung 5-1: Browser-Seite

AutoLoader Menu ,,Administration“

Wenn Sie iiber den Browser auf das AutoLoader Menii Administration zugreifen,
konnen Sie:

* Systemeinstellungen konfigurieren

* Netzwerkeinstellungen konfigurieren

*  SCSI-ID-Einstellungen konfigurieren

* das Kennwort festlegen oder andern

» die Firmware aktualisieren

* den Betriebsstatus iiberpriifen

* den AutoLoader iiberpriifen

* die Informationen zum AutoLoader und zum AIT-Laufwerk anzeigen

* Protokolle anzeigen

5-2 AIT 35GB AutolLoader Referenzhandbuch



Verwenden des Mentis ,Administration®

Menlioptionen

Die folgenden Meniis sind verfiigbar:

Menii System Configuration (Systemkonfiguration) — Sie konnen System-, Netzwerk-
und SCSI-ID-Einstellungen bedienen und konfigurieren.

Menii Maintenance (Wartung) — Sie konnen den Betriebsstatus des AutoLoader
iberpriifen oder Firmware herunterladen.

Menii Information — Sie konnen Informationen iiber den AutoLoader, das AIT-Laufwerk
und die Kassetten anzeigen.

181X
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Abbildung 5-2: Meniioptionen in Internet Explorer

Meni ,,System Configuration“ (Systemkonfiguration)

Im Menii System Configuration (Systemkonfiguration) konnen System- und
Netzwerkobjekte konfiguriert und System- und Netzwerkeinstellungen geéndert werden.

Das Menii System Configuration (Systemkonfiguration) enthélt folgende Optionen:

Configuration (Konfiguration) — Systemobjekte wie Datum und Uhrzeit und die
Lebensdauer-Warnanzeige.

Network (Netzwerk) — Netzwerkeinstellungen konnen konfiguriert werden.

SCSI ID — Die SCSI-IDs des AutoLoader und des AIT-Laufwerks konnen
eingestellt werden.

Password (Kennwort) — Das Kennwort kann festgelegt oder gedndert werden.
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Configuration (Konfiguration)

Unter Configuration (Konfiguration) konnen Datum und Uhrzeit sowie die
Lebensdauer-Warnanzeige konfiguriert werden.

1. Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf System Configuration
(Systemkonfiguration), und klicken Sie dann auf Configuration. Sie konnen auch
direkt auf Configuration klicken, das sich im Menii Administration unter System
Configuration befindet.

COMPAQY

System Configuration = FHoma

Configuration settings.

Year  Month Day Hour Min

Daie & Time 2002 103 Iza o7 1|57

Life Warning * Enable Disahle

Front Panel Operation  * Enable  ( Disable

Abbildung 5-3: Die Seite ,,Configuration®
2. Stellen Sie folgende Optionen ein:

* Date & time (Datum und Uhrzeit) — Legen Sie Datum und Uhrzeit des AutoLoader
fest. Geben Sie das Datum im Format Jahr/Monat/Tag und die Uhrzeit im Format
Stunde/Minute/Sekunde ein.

HINWEIS: Datum und Uhrzeit kdnnen bei ausgeschaltetem AutoLoader nicht aktualisiert
werden.

* Life Warning (Lebensdauer-Warnhinweis) — Klicken Sie hierauf, um auszuwihlen,
ob der Warnhinweis angezeigt werden soll, der ausgegeben wird, wenn ein
bestimmtes Teil hdufiger als angegeben verwendet wurde. Die Warnmeldung
wird auf der LCD-Anzeige des AutoLoader angezeigt. Wenn Disable (Deaktivieren)
ausgewihlt ist, wird der Warnhinweis nicht angezeigt.

* Front Panel Operation (Bedienung iiber das Bedienfeld an der Vorderseite) —
Klicken Sie hier, um festzulegen, ob die Tasten an der Vorderseite aktiviert werden
sollen. Wenn Disable (Deaktivieren) ausgewdhlt ist, funktionieren die Tasten nicht.

HINWEIS: Wenn die Stromversorgung des AutoLoader ausgeschaltet wird, wird die
Einstellung unter Front Panel Operation auf Enable (Aktivieren) zurlickgesetzt.

3. Klicken Sie auf Submit (Ubermitteln).
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Network (Netzwerk)

Unter Network (Netzwerk) konnen Netzwerkeinstellungen konfiguriert werden. Nach dem
Konfigurieren muss der AutoLoader neu gestartet werden.

HINWEIS: Die Netzwerkeinstellungen kdnnen auch Uber das Bedienfeld des AutoLoader
im Men( Network (Netzwerk) konfiguriert werden.

1. Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf System Configuration
(Systemkonfiguration), und klicken Sie dann auf Network (Netzwerk). Sie konnen auch
direkt auf die Option Network (Netzwerk) klicken, die sich im Menii Administration
unter System Configuration befindet.

COMPAQL

( Password ) = Home

Input password.

Password

CoT

Abbildung 5-4: Seite zur Kennworteingabe

2. Wenn der Bildschirm Password (Kennwort) angezeigt wird, geben Sie das AutoLoader
Kennwort ein, und klicken Sie dann auf OK.

HINWEIS: Wenn das Kennwort nicht gedndert wurde, lautet das Standardkennwort
CPQ-35AL.

WICHTIG: Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, lesen Sie den Abschnitt Gber
das Zurlcksetzen des Kennworts in Anhang D, ,Wartung und Fehlerbeseitigung®.

3. Wenn der Bildschirm Network Password (Netzwerkkennwort) angezeigt wird, geben
Sie unter User Name (Benutzername) Autoload und unter Network Password
(Netzwerkkennwort) COMPAQ ein, und klicken Sie dann auf OK.

Fiir jeden Zugriff auf das Netzwerk ist das Kennwort erforderlich.
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Enter Network Password ﬂﬂ

Fleaze type your uzer name and password.
Site: 192.168.0.1

Fealm foaifSHetGet cgi

Uszer Mame I

Passward I

™ Save this password in pour password list

oK I Cancel |

Abbildung 5-5: Eingabe des Netzwerkkennworts

WICHTIG: Bei Kennwort, Benutzername und Netzwerkkennwort flir den AutoLoader wird
zwischen GroB- und Kleinschreibung unterschieden.

Die Netzwerkseite wird nur angezeigt, wenn Sie den Browser starten und auf das AutoLoader
Menii Administration zugreifen.

COMPAQL
(_system cannguratian ) = e
[T S SRR S
Network settings.

Host Name 7

Domain Name 7

DHCP " Enable Disable

IP Address A [ e

Submet Mask | S F= =

Gateway O Y I I

DN§(Primary) [ e e

DNS(Secondary) [ e e

The Autoloader will ycle pawer and artivate changes

Abbildung 5-6: Die Seite ,,Network*
4. Stellen Sie Folgendes ein:

* Host Name — Geben Sie den Hostnamen ein. Bevor Sie den Hostnamen eingeben,
iberpriifen Sie, dass dieser Name noch nicht im selben Subnetz verwendet wird.

¢  Domain Name — Geben Sie den Dominennamen ein.

e DHCP - Klicken Sie hierauf, um auszuwéihlen, ob eine vom Netzwerk-DHCP-Server
zugewiesene IP-Adresse verwendet werden soll. Wenn Sie auf Enable (Aktivieren)
klicken, sind die folgenden Einstellungen nicht erforderlich.

— [P Address — Geben Sie die IP-Adresse ein.

— Subnet Mask — Geben Sie die Subnetzmaske ein.

— Gateway — Geben Sie die IP-Adresse fiir den Standard-Gateway ein.
— DNS (Primary) — DNS (Primér) wird nicht unterstiitzt.

— DNS (Secondary) — DNS (Sekundiir) wird nicht unterstiitzt.
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5. Kilicken Sie auf Submit (Ubermitteln).
6. Wenn Reboot now? (Jetzt neu starten?) angezeigt wird, klicken Sie auf OK.

Die Einstellungen werden wirksam, wenn der AutoLoader neu gestartet wird. Wenn der nach
dem Neustart des AutoLoader vom Browser angezeigte Bildschirm nicht korrekt ist, klicken
Sie auf Aktualisieren.

HINWEIS: Wenn die von einem DHCP-Server zugewiesene IP-Adresse bereits verwendet
wird, geben Sie die aktuelle IP-Adresse in das Adressfeld des Browsers ein, und klicken
Sie auf Submit (Ubermitteln). Die aktuelle IP-Adresse kann Uber das Bedienfeld im Men(
Network (Netzwerk) unter IP Address (IP-Adresse) Uberpruft werden.

SCSI-ID

Unter SCSI ID konnen die SCSI-IDs und die SCSI-Parititen des AutoLoader und des
AlIT-Laufwerks eingestellt werden. Nach dem Konfigurieren muss der AutoLoader neu
gestartet werden.

WICHTIG: Keine zwei Gerate auf einem SCSI-Bus dirfen dieselben SCSI-IDs verwenden.
Der AutoLoader verwendet zwei der SCSI-IDs; dabei darf es sich nicht um dieselben handeln,
und auch andere Geréate kénnen diese SCSI-IDs nicht verwenden.

1. Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf System Configuration (System-
konfiguration), und klicken Sie dann auf SCSI ID. Sie konnen auch direkt auf SCSI ID
klicken, das sich im Menii Administration unter System Configuration befindet.

COMPAQL
( System Configuration ) = Home
SCSTID settings.
the Auioloader and Drive §CSIIDs musthe different
SCSID Parity
Autoloader 6 “'on O Off
Drive 5 “'on O Off

The Antoloadsr will cycls power when changss ate subrtted

Abbildung 5-7: Die Seite ,,SCSI ID“
2. Stellen Sie Folgendes ein:

* AutoLoader — Hier konnen Sie ggf. die SCSI-ID dndern und die SCSI-Paritit
des AutoLoader aktivieren.

*  Drive (Laufwerk) — Hier konnen Sie ggf. die SCSI-ID é@ndern und die SCSI-Paritét
des Laufwerks aktivieren.
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3. Klicken Sie auf Submit (Ubermitteln).
4. Wenn Reboot now? (Jetzt neu starten?) angezeigt wird, klicken Sie auf OK.

Die Einstellungen werden wirksam, wenn der AutoLoader neu gestartet wird. Wenn der
nach dem Neustart des AutoLoader vom Browser angezeigte Bildschirm nicht korrekt ist,
klicken Sie auf Aktualisieren.

HINWEIS: Der Host-Computer muss mdglicherweise neu gestartet werden, bevor die
neuen SCSI-Informationen erkannt werden.

Password (Kennwort)

Das Kennwort ist fiir die Sicherheit des AutoLoader wichtig. Wenn Sie auf das Menii
Administration des AutoLoader zugreifen, stellen Sie sicher, dass Sie vor dem Konfigurieren
der Einstellungen das Kennwort dndern.

WICHTIG: Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, lesen Sie den Abschnitt tber
das Zurucksetzen des Kennworts in Anhang D, ,Wartung und Fehlerbeseitigung®.

HINWEIS: Es handelt sich um dasselbe Kennwort, auf das auch tber das Bedienfeld
des AutoLoader zugegriffen werden kann. Es kann an beiden Stellen gedndert werden.

Netzwerkkennwort und Benutzername konnen weder von der einen noch von der anderen
Stelle aus gedndert werden.

1. Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf System Configuration
(Systemkonfiguration), und klicken Sie dann auf Password (Kennwort). Sie konnen
auch direkt auf Password (Kennwort) klicken, das sich im Menii Administration
unter System Configuration (Systemkonfiguration) befindet.

coMpPAO
System Configuration -
T M WS, S
Change passwond

Input current password and new password.

Current Password
New Password
Confirm New Password

Abbildung 5-8: Die Seite ,,Password“ (Kennwort)
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2. Geben Sie unter Current Password (Aktuelles Kennwort) das aktuelle Kennwort ein.
Wenn Sie das Kennwort zum ersten Mal einrichten, geben Sie CPQ-35AL ein.

3. Geben Sie im Feld New Password (Neues Kennwort) das aus bis zu acht
alphanumerischen Zeichen und Symbolen bestehende neue Kennwort ein.

HINWEIS: Der AutoLoader unterscheiden bei Kennwortern zwischen Grof3-
und Kleinschreibung.

4. Geben Sie im Feld Confirm New Password (Neues Kennwort bestédtigen) dasselbe
Kennwort erneut ein.

5. Klicken Sie auf Submit (Ubermitteln).

Es wird eine Meldung angezeigt, die angibt, ob das Kennwort erfolgreich gedndert wurde.
HINWEIS: Das Kennwort kann héchstens aus acht Zeichen bestehen. Es ist nicht
moglich, mehr als acht Zeichen einzugeben.

Menu ,,Maintenance* (Wartung)

Im Menu Maintenance (Wartung) konnen der Zustand des AutoLoader iiberpriift und die
Firmware dieses AutoLoader aktualisiert werden.

HINWEIS: Sie missen bei jedem Zugriff auf das Meni Maintenance (Wartung) das
Kennwort eingeben.

Das Menii Maintenance (Wartung) enthilt folgende Optionen:
» Life Count (Lebensdauer) — Zeigt an, wie oft ein bestimmtes Teil verwendet wurde.

* Error Count (Fehlerzahl) — Zeigt an, wie oft in einem bestimmten Teil ein Fehler
aufgetreten ist.

* Sensor — Zeigt Informationen iiber die einzelnen Sensoren, DIP-Schalter und
Encoder-Werte an.

* History — Hiermit kénnen Sie Protokolle anzeigen.

* Diagnostic (Diagnose) — Hiermit konnen Sie iiberpriifen, ob der AutoLoader
normal funktioniert.

e Firmware download — Hiermit kann eine neue AutoLoader Robotik-Firmware
heruntergeladen werden.

WICHTIG: Uber das Menii Administration kann keine AlT-Laufwerks-Firmware
heruntergeladen werden. AlT-Laufwerks-Firmware kann mit TSMC (Tape Storage
Management Console) heruntergeladen oder von einem Firmware-Band Uberspielt werden.
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Life Count (Lebensdauer)

Unter Life Count (Lebensdauer) wird angezeigt, wie oft ein bestimmtes Teil verwendet
wurde.

1.

Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf Maintenance (Wartung),

und klicken Sie dann auf Life Count (Lebensdauer). Sie kénnen auch direkt auf Life
Count (Lebensdauer) klicken, das sich im Menii Administration iiber Maintenance
(Wartung) befindet.

Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie anschlieBend auf OK.

HINWEIS: Sie missen bei jedem Zugriff auf das Meni Maintenance (Wartung)
das Kennwort eingeben.

COMPAQ

C Maintenance

D

Slider Operations

Picker Operations

Turn Tahle Moves

Door Operations

Fan Hours

Drive Load/Unloads

Boot Operations

Flash YW Downloads

|
Abbildung 5-9: Seite ,,Life Count” (Lebensdauer)
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Auf der Seite Life Count (Lebensdauer) wird angezeigt, wie hiufig die folgenden Teile bzw.
Ablidufe jeweils verwendet wurden:

Fahrschiene
Greifer
Drehscheibe

Kassettenzugangsklappe

Liifter (Stunden)

Laufwerk
Bootvorgang

Flash-Vorgang

5-10
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Error Count (Fehlerzahl)

Unter Error Count (Fehlerzahl) wird angezeigt, wie oft in einem bestimmten Teil ein Fehler
aufgetreten ist.

1. Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf Maintenance (Wartung), und
klicken Sie dann auf Error Count (Fehlerzahl). Sie konnen auch direkt auf Error Count
(Fehlerzahl) klicken, das sich im Menii Administration iiber Maintenance (Wartung)
befindet.

2. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie anschlieBend auf OK.

Abbildung 5-10: Die Seite ,,Error Count” (Fehlerzahl)

Auf der Seite Error Count (Fehlerzahl) wird angezeigt, wie oft in den folgenden Teilen
jeweils ein Fehler aufgetreten ist:

Fahrschiene

Greifer

Drehscheibe (Karussell)
Kassettenzugangsklappe
Liifter

Laufwerk
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Sensor

Unter Sensor werden Informationen iiber die einzelnen Sensoren, internen DIP-Schalter
und Encoder-Werte angezeigt.

WICHTIG: Die auf der Seite Sensor dargestellten Schalterstellungen betreffen interne
Schalter und NICHT die Schalter an der Unterseite des AutoLoader.

1. Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf Maintenance (Wartung), und
klicken Sie dann auf Sensor. Sie konnen auch direkt auf Sensor klicken, das sich im
Menii Administration iiber Maintenance (Wartung) befindet.

2. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie anschlieBfend auf OK.

COMPAQY
( Maintenance ) = e
Sensor Switch
Turn Table Ref Con © 0K switchOL Con Fof
switch02 Con “of
Turn Table Tndex Clon @ 0ff switchD3 Con o
switch0d Con “of
Slider Ref Con Fof switchS Con “of
switch06 “on Coff
Slider Pos Con Fof switchOT #0n COff
Awitch0g Con *off
Picker Open “on T O
Encoder
Picker Closed Con ©of
Tur Tahle 1571
Arcess Door Open “on T O
Slider 4
Arcess Door Closed Con ©of
Tape In (Slot) Con ®off
Tape In (Picker) “on Coff
|

Abbildung 5-11: Die Seite ,,Sensor”

Auf der Seite Sensor werden jeweils Informationen iiber die folgenden Teile dargestellt:

e Sensor

— Drehscheiben-Ref

— Drehscheiben-Index

— Gleitschienen-Ref

— Gleitschienen-Pos

— Greifer offen

— Greifer geschlossen

— Kassettenzugangsklappe offen

— Kassettenzugangsklappe geschlossen

— Band eingelegt (Fach)

— Band eingelegt (Greifer)

5-12
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e Schalter
— switchO1
— switch02
— switch03
— switch04
— switch05
— switch06
— switch07
— switch08

e Encoder
— Drehscheibe (Karussell)
— Fahrschiene

History

Unter History konnen folgende Protokolle angezeigt werden:
*  Mechanikprotokoll (Mechanical)

e SCSI-Protokoll (SCSI)

e Fehlerprotokoll (Error)

1. Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf Maintenance (Wartung), und
klicken Sie dann auf History. Sie konnen auch direkt auf History klicken, das sich im
Menii Administration iiber Maintenance (Wartung) befindet.

2. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie anschlieBend auf OK.

Abbildung 5-12: Die Seite ,,History“
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3. Kilicken Sie auf das Protokoll, das Sie verwenden mochten.

*  Mechanical (Mechanisch) — Zeigt das Protokoll der Mechanik an. In diesem
Protokoll werden maximal 128 Eintrdge angezeigt.

*  SCSI — Zeigt das SCSI-Protokoll an. In diesem Protokoll werden maximal

128 Eintrdge angezeigt.

*  Error (Fehler) — Zeigt das Fehlerprotokoll an. In diesem Protokoll werden

maximal 32 Eintrige angezeigt.

COMPAQ
( History ) = Home
[ B S
001 [#_past1 SLANT) Mar/28 07.48:35 =
002 |sl_pus[DHE] Mar/28 07:48:32
003 [¢l_posPUSH)  Mar/28 07.48:31
004 [pk_pos(OPEN]  Mar/28 07:48:30
005 [¢l_pos(RELEASE) Mar/28 07:48:28
006 [pk_posICLOSE) Mar/28 07:48:27
007 [#l_pos(CATCH_S) Mar/28 07:48:25
008 [t_pos1 DRIVE) bar/28 07:48:24
oog [s_pos(ORG)  Mar/28 07:46:24
7] [pk_pos(OPEN]  Mar/28 07:48:24
o1 [t_posl1 SLANT) Mar/28 07:45:27
] [¢_pos[ORG)  Mar/28 07:45:26
013 [pk_pos(OPEN]  Mar/28 07:45:24
014 [¢_pos(PUT)  Mar/28 07:45:22
015 [pk_posICLOSE) Mar/28 07:45:21
015 [+ pos(CATCH_D) Mar/28 074518 |

Abbildung 5-13: Beispiel fir die Seite ,,Mechanic”“ (Mechanikprotokoll)

1. Klicken Sie auf ], um das néchste Protokoll anzuzeigen, und auf 4!, um das vorherige
Protokoll anzuzeigen.

2. Klicken Sie auf History, um zur Seite History zuriickzukehren.

Diagnostic (Diagnhose)

Unter Diagnostic (Diagnose) konnen Sie iiberpriifen, ob der AutoLoader ordnungsgeméf

funktioniert.

1. Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf Maintenance (Wartung), und
klicken Sie dann auf Diagnostic (Diagnose). Sie konnen auch direkt auf Diagnostic
(Diagnose) klicken, das sich im Menii Administration iiber Maintenance (Wartung)

befindet.

5-14
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2. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie anschlieBfend auf OK.

COMPAQY

6 Maintenance ) = Home

EEEEEIN (TR SIS TN s I
Execuie diagnostic.

Diagnostic

Result

Abbildung 5-14: Die Seite ,,Diagnostic“ (Diagnose)
3. Klicken Sie auf Execute (Ausfiihren).

Die Software beginnt den Diagnosetest. Die Ergebnisse der Diagnose werden
anschliefend im Feld Result (Ergebnis) angezeigt.

Firmware Download

Unter Firmware Download kann die Autol.oader Firmware heruntergeladen werden.

HINWEIS: Wenn Sie Fragen Uber das Herunterladen von Firmware haben, wenden Sie
sich bitte an die technische Kundenunterstiutzung von Compagq.

1. Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf Maintenance (Wartung),
und klicken Sie dann auf Firmware Download. Sie konnen auch direkt auf Firmware
Download klicken, das sich im Menii Administration iiber Maintenance (Wartung)
befindet.

2. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie anschlieBend auf OK.
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3. Geben Sie das Netzwerkkennwort ein, und klicken Sie anschlieBend auf OK.

HINWEIS: Dieser Bildschirm wird nur angezeigt, wenn Sie den Browser starten und auf

das AutoLoader Menii Administration zugreifen.

Abbildung 5-15: Die Seite ,,Firmware Download*“

COMPAQY
6 Maintenance ) = Home
ECEIN (TR ST TN SRR st

Download rohotics firmware

IMPORTANT:

Use only Compag supplied firmware.

NOTE:

Drive firmware cannot be downloaded using this hrowser.

It must he downloaded using

Tape Storage Management Console(TSMC) or with a firmvware fape.

File Name | Browse:
Status Please chaose  fle

‘The autoloader unit will reboot after firmware download,

4. Geben Sie im Feld File Name (Dateiname) den Dateinamen (mit vollstindigem Pfad)
der Firmware ein.

HINWEIS: Sie kénnen auf die Schaltflache Browse (Durchsuchen) klicken, um die
Datei anzugeben.

5. Klicken Sie auf Execute (Ausfiihren)

2)

Ensure that the autoloader is not doing a
backup or restore before proceeding.

Press OK to download new firmware to autoloader,

Press Cancel to abort firmware download.

MNOTE The autoloader will reboaot after the

download is complete, Reboot the autoloader
host after the autoloader reboot has completed.

Abbildung 5-16: Der Bestatigungsbildschirm

5-16
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6. Klicken Sie auf OK.

Der Download der Firmware beginnt. Nach Abschluss des Downloads wird der
AutoLoader automatisch neu gestartet.

HINWEIS: Die bei diesem Vorgang heruntergeladene Firmware dient nur zur
Steuerung der Robotik des AutoLoader. Sie enthélt nicht die AlT-Laufwerks-Firmware.
Die Laufwerks-Firmware kann mit Tape Storage Management Console Uber den
SCSI-Bus heruntergeladen oder von einem Firmware-Band Uberspielt werden.

7. Nachdem der AutoLoader neu gestartet wurde, klicken Sie in Ihrem Browser auf
Aktualisieren, und iiberpriifen Sie, dass das AutoL.oader Menii Administration
ordnungsgemil angezeigt wird.

Wenn das AutoLoader Menii Administration ordnungsgemif angezeigt wird, ist der
Download abgeschlossen.

HINWEIS: Unterbrechen Sie bei der Aktualisierung der Firmware keinesfalls die
Stromversorgung des AutoLoader.

ACHTUNG: Das AutoLoader Menl Administration kann wahrend der
Aktualisierung der Firmware nicht verwendet werden.

Menii Information

Im Menii Information konnen Informationen iiber den AutoLoader, das AIT-Laufwerk
und die Kassetten angezeigt werden.

Das Menii Information enthilt folgende Optionen:
* Information — Zeigt Informationen tiber den AutoLoader und das AIT-Laufwerk an.

* Inventory (Bestand) — Zeigt Informationen iiber Kassetten an.

Information

Unter Information werden folgende Informationen iiber den AutoLoader und das
AIT-Laufwerk angezeigt:

* Hersteller-ID

*  Produkt-ID

*  Version

*  Seriennummer

HINWEIS: Informationen Uiber den AutoLoader und das AlT-Laufwerk kénnen auch Uber das
Bedienfeld im Meni Information angezeigt werden.
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Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf Information, und klicken Sie dann auf
Information. Sie konnen auch direkt auf Information klicken, das sich im Menii
Administration iiber Information befindet.

COMPAQ 41T 35 Autoloader 00001151

Abbildung 5-17: Die Seite ,,Information”

Inventory (Bestand)

Unter Inventory (Bestand) wird der Lagerort der geladenen Kassetten angezeigt.

HINWEIS: Informationen Uber den Lagerort von Kassetten kdnnen lber das Bedienfeld des
AutoLoader im Statusbildschirm angezeigt werden.

Klicken Sie im AutoLoader Menii Administration auf Information, und klicken Sie dann auf
Inventory (Bestand). Sie konnen auch direkt auf Inventory (Bestand) klicken, das sich im
Menii Administration iiber Information befindet.

Abbildung 5-18: Die Seite ,,Inventory“ (Bestand)

Bei den Fichern und AIT-Laufwerken mit Kassetten wird % angezeigt.
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Zulassungshinweise

FCC-Hinweis

In Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen sind die Grenzwerte fiir Strahlenemissionen
festgelegt, die einen interferenzfreien Empfang von RF-Signalen erlauben. Viele elektronische
Gerite, einschlieBlich Computer, erzeugen zusitzlich zu ihren eigentlichen Funktionen
hochfrequente Schwingungen und sind deshalb von diesen Bestimmungen betroffen. Gemif
diesen Bestimmungen werden Computer und dazugehorige Peripheriegerite in Abhidngigkeit
von der vorgesehenen Installation in die Klassen A und B unterteilt. Bei Geriten der Klasse A
handelt es sich um jene Gerite, die voraussichtlich in Geschifts- oder Gewerberdumen
installiert werden. Geriite der Klasse B (z. B. PCs) konnen auch in Wohnrdumen installiert
werden. Die FCC verlangt, dass die Gerite beider Klassen mit einem Aufkleber
gekennzeichnet sind, aus dem das Interferenzpotenzial der Gerite sowie zusétzliche
Bedienungsanleitungen fiir den Benutzer ersichtlich sind.

Das Klassifizierungsetikett auf dem Gerit weist darauf hin, welcher Klasse (A oder B)

das Gerit angehort. Bei Geriten der Klasse B befindet sich eine FCC-Kennung bzw. ein
FCC-Logo auf dem Etikett. Bei Geriten der Klasse A befindet sich kein FCC-Logo und auch
keine FCC-Kennung auf dem Etikett. Nachstehend finden Sie Hinweise zu den Geriteklassen.

Gerate der Klasse A

Dieses Gerit wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerite der Klasse A
(siehe Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen). Diese Grenzwerte bieten einen ausreichenden
Schutz gegen schidliche Interferenzen beim Einsatz in Gewerberdumen. Das Gerit erzeugt
und verwendet hochfrequente Schwingungen und kann sie ausstrahlen. Wenn es nicht gemaf
den Anweisungen des Herstellers installiert und betrieben wird, konnen Stérungen im Radio-
und Fernsehempfang auftreten. Der Betrieb dieses Gerites in Wohnrdumen verursacht
moglicherweise storende Interferenzen. In diesem Fall muss der Benutzer diese Stérungen
auf eigene Kosten beheben.
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Geréate der Klasse B

Dieses Gerit wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerite der Klasse B
(siehe Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen). Diese Grenzwerte bieten einen ausreichenden
Schutz gegen schidliche Interferenzen beim Einsatz in Wohnrdumen. Das Gerit erzeugt und
verwendet hochfrequente Schwingungen und kann sie ausstrahlen. Wenn es nicht gemif3 den
Anweisungen des Herstellers installiert und betrieben wird, kénnen Stérungen im Radio- und
Fernsehempfang auftreten. In Ausnahmefillen kdnnen bestimmte Installationen aber dennoch
Storungen verursachen. Sollte dieses Gerit Stdrungen beim Radio- oder Fernsehempfang
verursachen, was durch Ein- und Ausschalten des Geriits festgestellt werden kann, sollten Sie
versuchen, diese Storungen durch eine oder mehrere der folgenden Mafinahmen zu beheben:

* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder stellen Sie sie an einer anderen Stelle auf.
e VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerit und Empféanger.

e Stecken Sie den Netzstecker des Geriits in eine andere Steckdose, damit das Gerit und der
Empfinger an verschiedene Stromkreise angeschlossen sind.

* Bitten Sie die technische Kundenunterstiitzung von Compagq oder einen erfahrenen Radio-
bzw. Fernsehtechniker um Hilfe.

Anderungen

Kabel

Laut FCC-Bestimmungen ist der Benutzer darauf hinzuweisen, dass Gerite, an denen nicht
von der Compaq Computer Corporation ausdriicklich gebilligte Anderungen vorgenommen
wurden, ggf. nicht betrieben werden diirfen.

Zur Einhaltung der FCC-Bestimmungen miissen geschirmte Kabel mit
RFI/EMI-Anschlussabschirmung aus Metall verwendet werden.

Konformitatserklarung fiir Gerate mit dem FCC-Logo — nur USA

Dieses Gerit entspricht Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Fiir den Betrieb sind folgende
Bedingungen zu beachten: (1) Das Gerit darf keine schidlichen Interferenzen erzeugen
und muss (2) empfangene Interferenzen aufnehmen, auch wenn diese zu Betriebsstorungen
fiihren konnen.

Bei weiteren Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich an die:
Compaq Computer Corporation
P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 77269-2000
Oder an folgende Telefonnummer in den USA:
1-800- 652-6672 (1-800-OK COMPAQ)
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Informationen zu dieser Erklidrung erhalten Sie unter folgender Adresse:
Compaq Computer Corporation
P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas 77269-2000
Oder unter folgender Telefonnummer in den USA:
(281) 514-3333

Geben Sie auf Anfrage die Teile-, Serien- oder Modellnummer an, die am Produkt
angebracht ist.

Hinweis fur Kanada

Gerate der Klasse A

Dieses digitale Gerit der Klasse A erfiillt alle Anforderungen der kanadischen Richtlinien
fiir funkstorende Geriite.

Geréate der Klasse B

Dieses digitale Gerit der Klasse B erfiillt alle Anforderungen der kanadischen Richtlinien
fiir funkstorende Gerite.

EU-Hinweis

C€

Produkte mit dem CE-Zeichen erfiillen die Anforderungen der von der EU-Kommission
ausgegebenen EMV-Richtlinie (89/336/EWG) und der Niederspannungsrichtlinie
(73/23/EWG) sowie, falls es sich um ein Telekommunikationsprodukt handelt, der
Funk- und Telekommunikations-Richtlinie (1999/5/EG).

Eine Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien setzt eine Ubereinstimmung mit den folgenden
europdischen Normen voraus (die entsprechenden internationalen Standards und
Bestimmungen sind in Klammern angegeben):

* EN 55022 (CISPR 22) — Funkstorungen von informationstechnischen Einrichtungen
* EN 55024 (IEC 61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 11) — EMV Fachgrundnorm Storfestigkeit
* EN 61000-3-2 (IEC 61000-3-2) — EMV Grenzwerte fiir Oberschwingungsstréme

* EN 61000-3-3 (IEC 61000-3-3) — EMV Grenzwerte fiir Spannungsschwankungen und
Flicker in Niederspannungsnetzen

* EN 60950 (IEC 60950) — Produktsicherheit
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Elektrostatische Entladung

Beachten Sie beim Einrichten des Systems oder beim Umgang mit den Bauteilen die
folgenden Sicherheitsvorkehrungen, um eine Beschidigung des Systems zu vermeiden.
Die Entladung von statischer Elektrizitit iiber einen Finger oder einen elektrischen Leiter
kann die Systemplatine oder andere Bauteile beschidigen, die gegeniiber elektrostatischer
Entladung empfindlich sind. Diese Art von Schiden kann die Lebensdauer des Gerits
herabsetzen.

Beachten Sie folgende VorsichtsmaBnahmen, um Schiden durch elektrostatische Entladung
zu vermeiden:

* Vermeiden Sie eine Beriihrung der Teile, indem Sie diese in elektrostatisch abgeschirmten
Behiltern transportieren und aufbewahren.

* Bewahren Sie elektrostatisch empfindliche Teile in den zugehorigen Behiltern auf, bis
Sie sich an einem vor elektrostatischer Entladung geschiitzten Arbeitsplatz befinden.

* Legen Sie Komponenten vor dem Entnehmen aus ihren Behiltern auf einer geerdeten
Flédche ab.

*  Vermeiden Sie eine Beriihrung der Pins, Leitungen oder Schaltungsbauteile.

* Erden Sie sich immer, bevor Sie Bauteile oder Baugruppen beriihren, die gegeniiber
elektrostatischer Entladung empfindlich sind.
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Erdungsmethoden

Sie haben verschiedene Moglichkeiten, sich zu erden. Wenden Sie bei der Handhabung und
Installation von elektrostatisch empfindlichen Komponenten eine oder mehrere der folgenden
Methoden an:

* Verwenden Sie ein spezielles Armband, das iiber ein Erdungskabel an einen geerdeten
Arbeitsplatz oder ein geerdetes Computergehiduse angeschlossen ist. Antistatik-Armbénder
sind flexible Binder mit einem Mindestwiderstand von 1 MOhm +10 Prozent im
Erdungskabel. Damit eine ordnungsgemif3e Erdung erfolgt, muss die leitende Oberfliche
des Armbandes direkt auf der Haut getragen werden.

*  Verwenden Sie Fullgelenkbinder, wenn Sie im Stehen arbeiten. Tragen Sie die Bénder
an beiden Fiilen, wenn Sie auf leitenden Boden oder antistatischen FuBBmatten stehen.

* Verwenden Sie leitfdhiges Werkzeug.

* Verwenden Sie ein tragbares Kundendienst-Kit mit einer zusammenfaltbaren, statische
Elektrizitit ableitenden Arbeitsmatte.

Sollten Sie iiber keine der vorgeschlagenen Erdungsvorrichtungen verfiigen, lassen Sie die
Komponente von einem Compaq Partner installieren.

HINWEIS: Weitere Informationen zu statischer Elektrizitdt oder Unterstitzung bei der
Installation des Produkts erhalten Sie bei Inrem Compaq Partner.
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Technische Daten

Abmessungen und Gewicht

Tabelle C—1: Abmessungen und Gewicht

Hoéhe 43 mm

Breite 430 mm
Lange 660 mm
Gewicht (ohne Medien) 13,5 kg

Technische Daten zur Stromversorgung

Tabelle C-2: Technische Daten zur Stromversorgung

Netzspannung 100 V WS bis 240 V WS +10 % /-10 %
Netzfrequenz 50 Hz bis 60 Hz
Stromaufnahme 1 A max

Umgebungsbedingungen

Tabelle C-3: Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur

+10 °C bis +35 °C

Luftfeuchtigkeit

(nicht kondensierend)

20 % bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit

Externe Anschllusse

Tabelle C—4: Externe Anschliisse

SCSI Ultra 2 Wide LVD SCSI
Ethernet 10Base-T/100Base-TX (RJ-45)
RS232C D-sub, 9-polig
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Wartung und Fehlerbeseitigung

Dieser Anhang behandelt die Themenbereiche Wartung und Fehlerbeseitigung fiir den
AIT 35 GB AutoLoader.

Reinigung des AlT-Laufwerks

Wenn das AIT-Laufwerk gereinigt werden muss, wird auf dem LCD-Bedienfeld die folgende
Meldung angezeigt:

Warning 12:34
Cleaning request

Abbildung D-1: Hinweis fiir die Reinigungsanforderung

Reinigen Sie das Laufwerk durch Einlegen der Reinigungskassette (nicht im Lieferumfang
enthalten) in das AI'T-Laufwerk.

Einlegen der Reinigungskassette

Legen Sie die Reinigungskassette auf die gleiche Weise ein, wie unter ,,Einlegen einer
Kassette™ in Kapitel 4, ,,Kassetten-Management®, beschrieben. Notieren Sie sich beim
Einlegen der Reinigungskassette die Nummer des Faches.

Verschieben der Reinigungskassette in das AlT-Laufwerk

Wird die Reinigungskassette in den AutoLoader geladen und ist der Initialisierungsvorgang
beendet, verschieben Sie die Kassette folgendermaflen in das AIT-Laufwerk.

1. Driicken Sie zweimal auf CANCEL (Abbrechen), um zum Menii zuriickzukehren,
driicken Sie A oder ¥, um Move Tape (Band verschieben) auszuwihlen, und driicken
Sie ENTER (Eingabe).

Source 01
Destination Drive

Abbildung D-2: Die Anzeige ,,Move Tape“ (Band verschieben)

2. Wihlen Sie die Nummer des Fachs, in dem sich die Reinigungskassette befindet,
mit A oder V¥ aus, und driicken Sie dann ENTER (Eingabe).
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3. Wenn die Anzeige Drive (Laufwerk) blinkt, driicken Sie ENTER (Eingabe).

Source 01
Destination Drive

[ENTER] to activate

Abbildung D-3: Driicken Sie ,,Enter“, um die Kassette zu verschieben

4. Wenn [ENTER] to activate (Eingabe zur Aktivierung) angezeigt wird, driicken
Sie ENTER (Eingabe).

Die Reinigungskassette wird nun in das AIT-Laufwerk verschoben, und der
Reinigungsvorgang wird gestartet. Auf dem Display wird Cleaning in process
(Reinigung lauft) angezeigt.

5. Istder Reinigungsvorgang beendet, wird die Reinigungskassette wieder in das
AutoLoader Fach befordert, und das Hauptmenii wird wieder angezeigt.

6. Die Entnahme der Reinigungskassette erfolgt iiber das Menii Eject/Insert Tape
(Band auswerfen/einlegen) mit der Option From AutoLoader (aus dem AutoLoader).

7. Driicken Sie dreimal CANCEL (Abbrechen), um zur Statusanzeige zuriickzukehren.

HINWEIS: Tritt ein Lese- oder Schreibfehler auf, wiederholen Sie den
Reinigungsvorgang.

Fehlerbeseitigung

Bevor Sie sich an die technische Kundenunterstiitzung von Compaq wenden, sollten Sie
folgende Punkte beachten. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an die
technische Kundenunterstiitzung von Compagq.

Halten Sie bei dem Anruf die folgenden Informationen bereit:

*  Kundennummer fiir die technische Kundenunterstiitzung (falls vorhanden)
*  Seriennummer des Produkts

e Name und Nummer des Produktmodells

* Eventuell angezeigte Fehlermeldungen

* Betriebssystem und Version

* Detaillierte, spezifische Fragen

Warnmeldungen

Wenn das AIT-Laufwerk gereinigt werden muss, wird auf dem LCD-Bedienfeld eine
Warnmeldung angezeigt. Ein entsprechender Hinweis wird ebenfalls angezeigt, wenn
ein bestimmtes Teil die erwartete Lebensdauer erreicht hat und die Lebensdauerwarnung
aktiviert ist.

Warning 12:34
Cleaning request

Abbildung D-4: Warnmeldung
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Die Warnmeldungen sind mit entsprechenden Losungsvorschlidgen nachfolgend aufgefiihrt:

Fehlercodes

Cleaning Request (Reinigung erforderlich) — Das AIT-Laufwerk muss gereinigt werden.
Reinigen Sie das AIT-Laufwerk.

Threshold Condition Met (Schwellenwert erreicht) — Das entsprechende Teil wurde 6fter
als angegeben in Betrieb genommen. Wenden Sie sich an Ihren Compaq Servicepartner.

Drive Information (Laufwerksinformationen) — Ein Fehler im AIT-Laufwerk ist
aufgetreten. Ein Fehlercode wird angezeigt. Wenden Sie sich an IThren Compagq
Servicepartner.

FanX trouble (Liifter X defekt) — Liifter X weist einen ungewohnlichen Zustand
auf (wobei X fiir die Nummer des Liifters steht). Wenden Sie sich an Ihren Compaq
Servicepartner. Wenn alle Liifter einen Fehler aufweisen, wird der Fehlercode
Error (Fehler) angezeigt.

Tritt ein Fehler im AutoLoader auf, wird auf dem LCD-Bedienfeld ein Fehlercode angezeigt.

Error
* 3k k %k k k k Xk

Abbildung D-5: Fehleranzeige

Fehlercode 83

Das Band ist gerissen. Werfen Sie das Band aus, und schalten Sie den AutoLoader nicht aus
und wieder ein.

Alle weiteren Fehlercodes

Wenden Sie sich an die technische Kundenunterstiitzung von Compag.

Der AutoLoader funktioniert nicht ordnungsgeman

WICHTIG: Warten Sie nach dem Abschalten 10 Sekunden, und starten Sie den
AutoLoader neu.

Achten Sie darauf, dass sich die Transportschraube in Betriebsposition befindet.
Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig angeschlossen ist.

Achten Sie darauf, dass die Kassettenzugangsklappe vollstindig geschlossen ist.
Stellen Sie sicher, dass der Abschlusswiderstand richtig angebracht ist.

Stellen Sie sicher, dass das SCSI-Kabel zwischen AutoLoader und Host-Computer richtig
angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung des Host-Computers aktiviert ist.
Priifen Sie, ob ein Fehlercode auf dem LCD-Bedienfeld des AutoLoader angezeigt wird.
Achten Sie darauf, dass die Kassettenzugangsklappe fest geschlossen ist.

Fiihren Sie einen Diagnosetest fiir den AutoLoader durch.
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Keine Kommunikation zwischen AutoLoader und Host-Computer

Uberpriifen Sie Folgendes:

* Die SCSI-IDs von AutoLoader, AIT-Laufwerk und Host-Computer sind eindeutig.
An einem SCSI-Bus konnen keine doppelten SCSI-IDs verwendet werden.

* Das SCSI-Kabel ist ordnungsgeméif angeschlossen.
* Die SCSI-Adapterkarte ist ordnungsgeméif auf dem Computer installiert.

* Alle angeschlossenen SCSI-Gerite sind LVD-Gerite. Der AutoLoader ist ein LVD-Geriit.
SchlieBen Sie kein HDV-Gerit an den AutoLoader an.

e Alle Gerite am SCSI-Bus sind Wide SCSI-Gerite. Der AutoLoader ist ein Wide
SCSI-Geriit. Bei allen Gerdten am SCSI-Bus muss es sich um Wide SCSI-Gerite handeln.

HINWEIS: Wide-Narrow-Adapter kdnnen ebenfalls verwendet werden.

* Die Linge aller SCSI-Kabel (intern und extern), die den Host-Computer und das Gerét
am Ende des SCSI-Busses verbinden, liegt unter 12 m.

*  Der SCSI-Bus ist ordnungsgemif mit einem Abschlusswiderstand versehen.

* Der AutoLoader unterstiitzt die Anwendungssoftware. Wenn Sie sich iiber
Anwendungssoftware fiir den AutoLoader sowie iiber unterstiitzte Betriebssysteme
beraten lassen mochten, wenden Sie sich an einen Compaq Partner.

* Die Anwendungssoftware ist auf dem Host-Computer ordnungsgemif installiert
und konfiguriert.

*  Der Host-Computer wurde weniger als 10 Sekunden nach dem AutoLoader eingeschaltet.
Wird der Host-Computer zu schnell nach dem AutoLoader eingeschaltet, kann es sein,
dass der Host-Computer die SCSI-Gerite nicht erkennt. Bei Verwendung von DHCP
warten Sie mindestens 30 Sekunden.

Daten konnen weder geschrieben noch gelesen werden, obwohl die
Anwendung und der AutoLoader ordnungsgeman funktionieren.

» Stellen Sie sicher, dass sich die Loschschutzlasche an der Kassette in der Schreibposition
befindet.

* Verwenden Sie ausschlielich Compaq AIT1 Kassetten.

*  Wird eine Kassette iiber einen lingeren Zeitraum oder sehr hidufig eingesetzt, ersetzen
Sie sie.

* Achten Sie darauf, dass die Kassette nicht beschadigt ist.
* Reinigen Sie das AIT-Laufwerk.

Kassetten konnen nicht herausgenommen werden
Folgen Sie den Anleitungen unter ,,Entnehmen einer Kassette* in Kapitel 4,
,Kassetten-Management*.
Falls das Auswerfen von Bindern aus dem AutoLoader weiterhin Probleme bereitet:

Wihlen Sie auf dem Bedienfeld an der Vorderseite die Option Eject All Tapes (Alle
Binder auswerfen). Durch diesen Befehl wird das Auswerfen des Bandes aus dem Laufwerk
erzwungen, was iiber das Menii Move Tape (Band verschieben) vielleicht nicht moglich ist.
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Falls das Band sich immer noch nicht auswerfen lisst:
1. Schalten Sie den AutoLoader aus.
2. Schieben Sie die Zugangsklappe von Hand auf.
WICHTIG: Zum manuellen Offnen der Tir muss das Gerat ausgeschaltet sein.
3. Entnehmen Sie eine Kassette.
4. Drehen Sie das Karussell, und entnehmen Sie die iibrigen Kassetten.

HINWEIS: Beim Drehen des Karussells empfiehlt es sich, es leicht anzuschieben,
anstatt einen konstanten Druck darauf auszuiiben. Drehen Sie das Karussell weiter,
und entnehmen Sie nach und nach alle Kassetten.

Kennwort vergessen

Wenn Sie das Web-Administrations-Kennwort vergessen haben, konnen Sie keine
Konfigurationen vornehmen oder Vorginge ausfiihren, bei denen das Kennwort angefordert
wird. Um das Kennwort wieder auf CPQ-35AL zu setzen, gehen Sie folgendermalBen vor:

1. Stecken Sie ein Nullmodemkabel in den seriellen Anschluss des AutoLoader.

2. Nehmen Sie die Verbindungseinstellungen fiir Hyperterminal wie unten gezeigt vor.

2| =
Port Settings
- 115200 ................................................ =
. 8 .................................. v
- 1 .................................. v
FElowy contral: I

Abbildung D-6: Verbindungseinstellungen fiir Hyperterminal
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3. Wenn die Hyperterminal-Verbindung hergestellt ist, driicken Sie Enter (Eingabe), um ein
Nummernzeichen (siehe unten) anzuzeigen.

Wiews Call Transfer Help

D2 8 0Bl &

ik

Connected 0:15:23 Auko detect: 115200 §-N-1 UM

Abbildung D-7: Hyperterminal-Anzeige

4. Schreiben Sie PWDRST, und driicken Sie Enter (Eingabe); wihlen Sie y, um das
Zuriicksetzen des Kennworts zu bestétigen (siehe unten).

“gloa 1
File Edit Yiew Call Transfer Help

D|e| m| 3] 05| =

| | #PuDRST

| ying ta Reset Password?
| |Beally®iusnl

| |Password Reset?

ik

:Connected 0:24:18 Auto detect 115200 8-M-1 UM
Abbildung D-8: Zuriicksetzen des Kennworts

5. Fahren Sie den AutoLoader iiber das Bedienfeld an der Vorderseite des AutoLoader
herunter.

WICHTIG: Das Herunterfahren ist zwingend erforderlich, damit das Kennwort
im NVRAM zuriickgesetzt wird.

6. Schalten Sie den AutoLoader aus und wieder ein.

WICHTIG: Warten Sie nach dem Abschalten 10 Sekunden, und starten Sie den
AutoLoader neu.
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